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O DYNapac

FAYAT GROUP

Forord

Originalinstruktionsboken

FoOr séker anvandning av maskinen ar vissa kunskaper nédvéandiga. De ska férmed-
las i denna driftanvisning. Informationen framstalls kort och dversiktligt. Kapitlen star
i bokstavsordning. Varje kapitel bérjar med sidan 1. Sidorna méarks med kapitelbok-
stav och sidnummer.

Exempel: Sida B 2 &r andra sidan i kapitel B.

| denna driftanvisning dokumenteras aven tillvalsutrustning. Vid maskinens hantering
och vid underhallsarbeten se upp med att ratt beskrivning valjs fér den aktuella ma-
skinen.

Tillverkaren forbehaller sig ratten med tanke pa teknisk utveckling att géra andringar
med bibehallande av de vasentliga egenskaperna for den beskrivha maskintypen
utan att behdva uppdatera den féreliggande driftanvisningen

Dynapac GmbH
Wardenburg

Ammerlander Strasse 93

D-26203 Wardenburg / Germany
Telefon:  +49/(0)4407 /972-0
Fax: +49 / (0)4407 / 972-228
www.dynapac.com
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FAYAT GROUP

1.1

o

o

2

Allmanna sakerhetsforeskrifter
Lagar, riktlinjer och bestammelser for att forebygga olyckor

De lokala gallande lagar, riktlinjer och bestammelser for att férebygga olyckor maste
naturligtvis beaktas &ven om de inte uttryckligen omnamns hér.

Anvandaren &r sjalv ansvarig for att beakta och agera efter alla féreskrifter som re-
sulterar darifran.

De féljande varningsanvisningar, férbjud- och pabjudsbeteckningar tyder pa faror for
personer, for maskinen och fér miljén som kan uppsta vid maskinens anvandning.

Férsummandet av dessa anvisningar, férbjud och pabud kan leda till livsfarliga ska-
dor.

Dessutom maste Dynapac "Riktlinjer for &ndamalsenlig och regelméassig anvandning
av utlaggare” beaktas.
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FAYAT GROUP

1.2

E > @

Sakerhetsmarken, signalord

Signalorden "Fara”, "Varning”, "Observera”, "Information” star i ett fargmarkerat titel-
falt. De foljer en bestamd hierarki och anger farans svarighet resp. typen av informa-
tion i kombination med en varningssymbol.

"Fara” ! A FARA

Fara for personskador.
Uppmarksammar en omedelbart hotande fara, som leder till déden eller svara ska-
dor, om inte vederbérliga atgarder vidtas.

ey

Uppmérksammar en maijlig fara, som kan leda till déden eller
svara skador, om inte vederbdrliga atgarder vidtas.

”Observera” !

AOBSERVERA

Uppmarksammar en méjlig fara, som kan leda till medelsvara
eller lattare skador, om inte vederbdrliga atgarder vidtas.

rermaton” | INFORMATION

Uppmarksammar en nackdel, dvs. odnskade tillstand eller
folider kan intraffa, om inte vederbdérliga atgarder vidtas.

Ytterligare kompletterande anvisningar
Ytterligare information och viktiga férklaringar a&r markerade med féljande piktogram:

Star framfér sékerhetsanvisningar som maste beaktas for att undvika faror fér per-
son.

Star framfér anvisningar som maste beaktas for att undvika materialskador.

Star framfér anvisningar och forklaringar.

V3
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FAYAT GROUP

1.4

Varningsanvisningar
Varning for fara eller farligt plats.

Asidoséttning av varningsanvisningar kan leda till livshotande ska-
dor.

Obs! Indragningsfara!
| det har arbetsomradet / vid dessa element finns det fara for indrag-

ning pa grund av roterande, eller transporterande delar!
Allt arbete ska utféras vid stillastaende maskin!

Obs! Farlig elektrisk spanning!

Utlaggarens el-anlaggningar kan underhallas och repareras endast
av behdrig elektriker!

Obs! Hangande last!

Sta aldrig under hangande last!

Obs! Fara for krossning!
Anvéandning av visa funktioner eller maskindelar eller maskinens ro-

relse kan leda till krossningsrisk.
Se alltid till att ingen befinner sig i farozonen!

Obs! Fara for handskador!

Obs! Heta ytor eller heta vétskor!

V4
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FAYAT GROUP

Obs! Fara for fall!

Obs! Farliga batterier!

Obs! Halsoskadliga eller irriterande &mnen!

Obs! Brandfarliga @&mnen!

Obs! Gasflaskor!

> B> B> B
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FAYAT GROUP

1.5

Forbjudsmarke

Forbjudet att 6ppna/betrada/vidréra/utféra/instélla under drift eller
nar drivmotorn &r i gang!

Starta inte motorn/driften!
Underhall- och reparationsarbete far utféras endast vid avstéangd
dieselmotor!

Foérbjudet att bespruta med vatten!

Forbjudet att slacka med vatten!

Egenhéandigt underhall férbjudet!
Underhall maste utféras av behdrig personal!

Kontakta Dynapac service!

Brandfara férbud mot éppen eld och rékning!

Koppla inte in!

R R E
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FAYAT GROUP

1.6

Skyddsutrustning

De géllande lokala bestammelser kan féreskriva anvandningen av skyddsutrustning!

Beakta dessa foreskrifter!

Anvand skyddsglaségon for att skydda dina égon!

Anvand lampligt huvudskydd!

Anvéand lampligt hérselskydd for att skydda din hérsel!

Béar lampliga skyddshandskar for att skydda dina hander!

Anvand skyddsskor for att skydda dina fétter!

J

\Y

Anvand alltid atsittande arbetsklader!
Anvéand signalvést for béattre synbarhet!

Anvand andningsskydd vid férorenad luft!
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FAYAT GROUP

1.7 Miljoskydd

[ De lokala géllande lagar, riktlinjer och bestammelser om avfallshantering och ateran-
vandning maste naturligtvis beaktas dven om de inte uttryckligen omnamns har.
Vid uppehalls- reparations- och rengéringsarbeten férekommande @mnen som kan
férorena vattnet t.ex.:

Smdrjmedel (oljor, fet)
hydraulolja

Dieselolja

Kylvatska
Rengdrningsmedel

Far inte komma i marken eller i kanalisationen!

Dessa amnen mastesamlas, bevaras, transporteras och oskadlig-
goras i lampliga behallare!

Obs! Milj6farliga &mnen!

1.8 Brandskydd

[ De gallande lokala bestammelser kan foreskriva medférandet av brandslackare!
Beakta dessa foreskrifter!

Brandslackare
(tillvalsutrustning)
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1.9

g D>

Ovriga anvisningar
Beakta tillverkarens och andra dokumentation!

t.ex. motortillverkarens underhallsanvisningar

Beskrivning / illustration i fall av gasoluppvarmning!

Beskrivning / illustration i fall av elektrisk uppvarmning!

Ké&nnetecknar grundutrustning

Kéannetecknar extrautrustning (tillval)

)
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CE-markning och forsakran om overensstammelse
(Géller fér maskiner som marknadsférs inom EU/EEG)

Den har maskinen har en CE-markning. Den méarkningen bekraftar att maskinen upp-
fyller grundlaggande hélso- och sékerhetskrav enligt maskindirektivet 2006/42/EG
samt alla andra géllande féreskrifter. | maskinens leveransomfattning ingar en férsak-
ran om dverensstammelse, dar géllande féreskrifter och tillagg liksom harmoniserade
standarder och andra géllande bestdmmelser &r specificerade.

Garantivillkor

Garantivillkoren ingar i maskinens leveransomfattning.
Gallande villkor &r fullstéandigt specificerade dar.

Garantiansprak upphor att galla nar

- Skadar som uppstar vid felfunktion orsakade av obehdérig anvandning och felaktig
betjaning.

- Reparationer eller manipulationer utférs av personer som varken har behérighet el-
ler utbildning for detta.

- Tillbehor eller reservdelar anvands, som ar orsaken till skador och déar dessa inte
har godkénts av Dynapac.
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Restrisker
Har rér det sig om risker som kvarstar, aven efter att alla méjliga atgarder och fére-

byggande sékerhetsatgarder vidtagits, som hjélper till att minimera hoten (riskerna)
eller deras sannolikhet och féljder att ndrma sig noll.

Restrisker i form av

Livsfara eller skaderisker for personer pa maskinen
Miljorisker fran maskinen

Materiella skador och inskrankningar i maskinens prestanda och funktiona-
litet

Materiella skador inom maskinens driftomrade

uppstar pa grund av:

- Felaktig eller olamplig anvandning av maskinen

- Defekta eller inga skyddsanordningar

- Maskinen anvands av personal som inte fatt utbildning och instruktioner
- Defekta eller trasiga delar

- Felaktig transport av maskinen

- Felaktigt underhall eller reparation

- Drivmedel rinner ut

- Bulleremissioner och vibration

- Otillatna drivmedel

Befintliga restrisker kan undvikas genom att féljande instruktioner beaktas och
genomfors:

- Varningar vid maskinen

- Varningar och instruktioner i asfaltutldggarens sakerhetshandbok och asfaltutlag-
garens instruktionsbok

- Driftinstruktioner fran maskinens verksamhetsutdvare
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Fornuftmassigt forutsebara felanvandningar

Varje férnuftméssigt férutsebar felanvandning av maskinen innebar missbruk. Vid fel-
anvandning upphor tillverkarens garanti att galla, verksamhetsutovaren bar ensamt
ansvaret.

Fornuftméssigt férutsebara felanvéndningar av maskinen ar:

- Uppehalla sig inom maskinens riskomrade

- Transportera personer

- Lamna mandverplattform under maskindrift

- Ta bort skydds- eller sékerhetsanordningar

- Ta maskinen i drift och anvanda den utanfér mandverplattformen

- Kora maskinen med uppféllda gangbryggor pa skriden

- Inte f6lja underhallsféreskrifterna

- Inte genomféra underhalls- eller reparationsarbeten eller géra dem pa ett felaktigt
satt

- Spruta maskinen med hégtryckstvatt
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Andamalsenlig anvidndning

Dynapac "Riktlinjer fér utldaggarens &ndamalsenliga anvandning” ar en del i leveran-
sen av maskinen. Den &r en bestandsdel av instruktionsbok och ska noga beaktas.
Nationella foreskrifter galler obegrénsat.

Utldggaren som beskrivs i denna instruktionsbok &ar avsedd for utlaggning av blanda-
de material, valtbetong, mager betong, sparmakadam, och obundna mineralbland-
ningar fér stenldggningsunderlag.

Den far anvandas, hanteras och underhallas endast i enlighet med beskrivningar i
denna instruktionsbok. Allt annan anvandning raknas som ej &ndamalsenlig anvand-
ning och kan leda till personskador, skador pa utlaggaren eller sakskador. olika

Allt anvandning utéver det ovan beskrivna anvandningsomradet ar odndamalsenlig
och darmed uttryckligen forbjuden. Sarskilt vid anvandning i lutande terréng eller vid
specialarbeten (bygge av upplag, dammbygge) skall tillverkaren ovillkorligen konsul-
teras.

Anvandarens forpliktelser Anvandaren kallas i denna instruktionsbok varje fysisk
eller juridisk person som nyttjar utldggaren sjalv eller som ger uppdrag till maskinens
bruk. | sarskilda fall (t.ex. leasning, uthyrning) ar anvandaren den person som maste
beakta dessa forpliktelser enligt gallande kontrakt mellan utldggarens agare och nytt-
jare.

Anvandaren maste sakerstélla att utlaggaren enbart anvands dndamalsenligt och att
alla slag av faror for anvandarens eller tredje persons liv och halsa undviks. Dessut-
om skall féreskrifterna for att férhindra olyckor, sarskilda séakerhetstekniska regler sa-
val som riktlinjerna géllande drift, underhall, skoétsel och reparation beaktas.
Anvéandaren maste sékerstalla att alla som brukar maskinen har last och forstatt den-
na instruktionsbok.

Pabyggnad av tillsatsutrustning: Utlaggaren far anvandas endast med skridar som
ar godkanda av utlaggarens tillverkare. Pa- och inbyggnad av utrustningar som pa-
verkar eller utdkar utlaggarens funktioner far bara ske med skriftligt tillstand fran till-
verkaren. | vissa fall ar aven tillstand fran de lokala myndigheter nédvandigt.

Det kan dock inte ersétta tillverkarens tillstand.
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Fordonsbeskrivning

Anvandningsbeskrivning

DYNAPAC asfaltutlaggare F1200C/CS ar en utlaggare med band fér utlaggning av
bitumenblandat material, vals- respektive magra betongblandningar, sparlagd maka-
dam och obundna mineralblandningar fér béarlager.
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Komponent- och funktionsbeskrivning

(13

Pos. Beteckning
1 L Trag
2 o Paskjutsrullar
3 o Ror fér fluktpinne (riktningsvisare) -faste
4 o Banddrift
5 L Nivelleringscylinder for 1dggningstjocklek
6 L Indikator fér lAggningstjocklek
7 L Dragarm
8 L Larvbandens motor
9 L Matarband
10 L Matarskruv
11 L Skrid
12 o Mandverplattform
13 o Mandverpanel
14 L Arbetsstralkastare
@ = Standardutrustning O = Extrautrustning
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Fordon

Pabyggnad

Utlaggaren bestar av en svetsad stalram, pa vilken de olika komponenterna
ar monterade.

Larverna ar en del av ramkonstruktionen och sékerstéller genom skridens upphang-
ning ocksa utlaggningsprecisionen. Med stegldst justerbara hydrostatiska drivanord-
ningen kan utldggningshastigheten anpassas till alla arbetsférhallanden.

Utlaggarens manovrering underlattas vasentligt av de separata drivanordningarna
och de éverskadligt placerade mandver- och kontrollorganen.

Féljande extrautrustning finns:

O Hydraulisk framre klaff

O Materialrénna/materialranna, fallbar

O Fjarrstyrning

O Extra stralkastare, varningsblinkers

O Emulsionsspolningssystem

O Nivelleringsautomatik

O Storre arbetsbredder

O Generator for elvarmesystem

O Ytterligare utrustningar och pabyggnadsmadjligheter pa forfragan.

Motor: Utldggaren drivs av en vattenkyld 4-cylindrig Deutz-Dieselmotor. For ytterli-
gare information, se motorns instruktionsbok.

Drivanordning: De bada larverna drivs oberoende av varandra. De &r direktdrivna,
utan drivkedjor som behdéver underhall och service.
Larvernas spanning justeras med fettspannare.
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Hydraulsystem: Dieselmotorn driver hydraulpumparna fér utldggarens alla drivan-
ordningar via den flansmonterade férdelningsvéxeiln.

Akdrift: Den steglost justerbara pumpen fér akdriften ar ansluten till drivmotorerna
med hoégtryckshydraulslangar.

Dessa hydraulmotorer driver banden via planetvaxlar, som ar monterade direkt pa
larvernas drivhjul.

Styrning/Foérarplats: De oberoende hydrostatiska akdrivningarna méjliggor att ut-
laggaren kan vandas pa stallet.

Den pa mandéverpanelen installbara synkroniseringen sorjer for att utlaggaren gar ex-
akt rakt fram.

Paskjutsbom: Paskjutsrullarna & monterade pa en balk.

Genom traversen kan de olika avstanden till materiallastbilens bakhjul utjigmnas. Ut-
laggaren avviker darfor inte fran sin kurs och laggning av kurvor férenklas avsevart.
For att reducera transportbredden gar det att falla upp paskjutsrullarna tillsammans
med traget.

Trag: Traginloppet ar utrustat med tva matarband fér tdmning och transport av
materialet till matarskruven.

Tragets kapacitet ar ca. 5,0 t.

For battre tdmning och jAmnare materialtransport, kan tragsidorna fallas upp eller ned
en och en hydrauliskt.

Materialtransport: Utlaggaren ar utrustad med ett matarband, som transporterar
materialet fran traget till férdelarskruvarna.
Genom matning av fyllhdjden under utlaggning, regleras mangden helt automatiskt.

Matarskruvar: Matarskruvarnas drift & oberoende av matarbanden. Den vanstra
och hdégra skruvhalvan kan mandvreras separat. Driften &ar helt hydraulisk. Matarrikt-
ningen kan andras inat eller utat enligt behov. Detta garanterar att det alltid finns till-
rackligt med material &ven om det behdvs sarskilt mycket material pa ena sidan.
Matarskruvvarvtalet regleras av sensorer som kontrollerar materialflddet.

Skruvens hojd- och breddinstallning: Genom hojd- och breddinstalining av matar-
skruvarna mdjliggérs en optimal anpassning till olika utlaggningstjocklekar och bredder.
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Nivelleringssystem/tvarfallsreglering: Utldggaren &r standardméssigt férbredd fér
montering av en nivelleringsautomatik.

Nivelleringssystemet har uppgiften att évervaka skikthéjderna och automatiskt korri-
gera avvikelser fran borvardet.

Systemet bestar alternativt av kombinationer av:

- Hojdregulatorer
- Tvérfallsregulator
- Digitala regulatorer

Sidlutningsregleringen arbetar alltid i kombination med nivelleringscylindern pa den
motsatta sidan.

Med dragpunktens hojdinstallning styrs materialets utlaggningstjocklek resp. skri-
dens avdragningshojd.

Aktiveringen sker elektrohydrauliskt pa bada sidorna och kan géras antingen manu-
ellt med vippkontakter eller automatiskt med elektroniska hojdgivare.

Skridens lyftanordning: Denna lyftanordning anvands for att lyfta skriden vid trans-
port. Den sker hydrauliskt genom att en hydraulcylinder vrids.
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Riskomraden

_ Fara pa grund av personer inom riskomradet

Personer inom riskomradet kan skadas svart eller dbdas
av maskinrorelser och maskinfunktioner.

Det ar forbjudet att vistas inom riskomradet under drift!
Under drift far endast maskinféraren och skridpersona-
len uppehalla sig pa maskinen eller inom riskomradet.
Maskinférare och skridpersonal maste befinna sig pa
respektive mandverplatser.

Sakerstall innan maskinstart eller igangsattning av
maskinen att inga personer vistas inom riskomradet.
Maskinféraren maste vara observant pa att inga perso-
ner uppehaller sig inom riskomradet.

Signalera med tutan innan du startar.

F&lj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.
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4
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Pos. |Beteckning

Tragsakring

Skridens transportsakringar
Huvudstrémbrytare
Séakerhetsbrytare akdrift
Nodstoppsknapp
Signalhorn
Tandningsnyckel

Belysning

Skridens varningsblinkers **
Huvar, sidoluckor, paneler **

*%

OO N OO O W N —

—_
o

o Pa maskinens bada sidor

A Séker funktion ar endast mojlig nar alla mandverorgan och sékerhetsanordningar
fungerar felfritt och alla skyddsanordningar ar riktigt monterade.

Funktionsbeskrivningar for de enskilda sakerhetsanordningarna finns i efterféljande
kapitel.

A\ Dessa anordningars funktion maste kontrolleras regelbundet.
=
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Tekniska data standardutforande

Matt (alla matt i mm)

205, 5 _

T-——.
-
//*"' T
S —
|
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5.2 Tillaten pafartsvinkel
~— >
max 15° max 10°
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5.3

[ FOrrespektive skrids och skriddelars vikt, se skridernas instruktionsbok.

Vikt F1200C (alla matt i ton)

dessutom max.

Utlaggare utan skrid ca. 4,85
Utlaggare med skrid:

- V240V o g'g
- V240V-E n
Med fyllt trag ca. 5,0

For respektive skrids och skriddelars vikt, se skridernas instruktionsbok.

Vikt F1200C S (alla matt i ton)

dessutom max.

Utlaggare utan skrid ca. 4,85
Utlaggare med skrid:

- V240TV o g'g
- V240TV-E n
Med fyllt trag ca. 5,0
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5.5 Prestanda F1200C

3 5
© 83 T O
S | = :
2 3¢ 2% t= 03
= 0O =0 — @ - C
2 82 53 32 %3
S €Y 0  Cw | ==
> 2= | ® = D | © 8
g G5 538 HE X
- =3
= E
V240V 1,20 | 0,30 | 2,40 @ 3,10 m
V240V-E 1,20 | 0,30 | 2,40 3,10 m
Transporthastighet 0-3,3 km/tim
Arbetshastighet 0-27 m/min
Utlaggningstjocklek -150 - 200 mm
Teoretisk utlaggningskapacitet 300 t/tim
5.6 Prestanda F1200CS
3 5
—~ | O =
5 ©7o _ T O
T s 2% t= 28
< P 29 2o | Bo
0 |=09 — © = C
2 33 59 22|88
S €y o0 S = X
> 2= 5  Pp | T
b C§ 352 HE %o
5 & =3
= E
V240TV 1,20 | 0,30 | 2,40 3,10 m
V240TV-E 1,20 | 0,30 | 2,40 @ 3,10 m
Transporthastighet 0-3,3 km/tim
Arbetshastighet 0-27 m/min
Utlaggningstjocklek -150 - 250 mm
Teoretisk utlaggningskapacitet 300 t/tim
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5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

Akdrift / chassi

Drivning Hydrostatisk drift, stegldst reglerbar
Drivanordning Tva separat drivna band med gummibelaggning
Svéngkapacitet Véandning pa stéllet

Hastighet Se ovan

Motor EU 3A/Tier 3 - F1200C (O)

Tillverkare/typ

Deutz TD 2.9 L4

Utférande

4-cyl. dieselmotor

Kapacitet

49 KW/66 PS (vid 2200 varv/min)

Bréansleférbrukning full last
Bransleférbrukning 2/3 last

14 1/h
9,31/

Volym, bransletank

(se kapitel F)

Motor EU 3B/Tier 4f - F1200C (®)

Tillverkare/typ

Deutz TD 2.9 L4

Utférande

4-cyl. dieselmotor

Kapacitet

49 KW/66 PS (vid 2200 varv/min)

Bransleférbrukning full last
Bransleférbrukning 2/3 last

15,3 I/h
10,2 I/h

Volym, bransletank

(se kapitel F)

Motor EU 3A/Tier 3 - F1200CS (O)

Tillverkare/typ

Deutz TD 2.9 L4

Utférande

4-cyl. dieselmotor

Kapacitet

54 KW/73 PS (vid 2200 varv/min)

Bransleférbrukning full last
Bréansleférbrukning 2/3 last

14 I/h
9,3 1/h

Volym, bransletank

(se kapitel F)

Motor EU 3B/Tier 4f - F1200CS (®)

Tillverkare/typ

Deutz TD 2.9 L4

Utférande

4-cyl. dieselmotor

Kapacitet

54 KW/73 PS (vid 2200 varv/min)

Bréansleférbrukning full last
Bransleférbrukning 2/3 last

15,3 I/h
10,2 I/h

Volym, bransletank

(se kapitel F)
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5.12

513

5.14

5.15

5.16

Trag

Volym

ca.2,3m3=ca. 50t

Pafyliningshojd

570 mm

Materialtransport

Typ

Enkeltransportband

Bredd

620 mm

Matarbandbetjéaning

Automatisk via mekanisk begransningsbrytare

Materialfordelning

Matarskruvar

@ 320 mm

Drivning

Vénster och hoger separat mandverbar
Hydrostatisk centraldrift, steglost reglerbar

Styrning av materialméngd

Helautomatisk via instéllbara ultraljudsensorer

Hojdinstéllning av matarskruv

- Steglést mekanisk, 150mm

Breddning av matarskruv

Med pabyggnadsdelar (se tabell éver skruvens
férlangning)

Elsystem

Spénning 24V

Batterier 2x12V, 74 Ah
Generator (O) 10 kVA/400V
Séakringar se kapitel F, avsnitt 5
Tillatna temperaturomraden

Anvandning

-5°C / +45°C

Forvaring

-5°C / +45°C

Fylimangd for olika smorj- och drivmedel, se kapitel F.
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6 Identifieringspunkter

AOBSERVERA

Fara pa grund av ingen eller felforstadd maskinskylt-
ning

Skaderisk foreligger pa grund av ingen eller felférstadd
maskinskyltning!

Ta inte bort nagra varnings- eller hanvisningsskyltar fran
maskinen.

Skadade eller férsvunna varnings- och hanvisningsskyl-
tar maste omgaende ersattas.

Sétt dig in i varnings- och h&nvisningsskyltarnas bety-
delse och position.

FOlj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.
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6.1

Varningsskyltar

Nr

Piktogram

Forklaring

0956045000

Varning - Instruktionsbok!

Fara pa grund av felaktig betjaning. Inn-
an maskinen tas i drift maste maskinper-
sonalen har last och forstatt maskinens
sakerhets-, betjanings- och underhalls-
anvisning! Att ignorera betjanings- och
varningsanvisningar kan leda till mycket
svara personskador dven dodsfall. For-
svunna instruktionsbocker ska omedel-
bart erséttas! Du &r personligen ansvarig
for att vara noggrann!

Varning - Innan underhalls och repa-
rationsarbeten, stang av drivmotorn
och dra ur tandningsnyckeln!
Drivmotor som &r igang eller inkopplade
funktioner kan leda till mycket svara per-
sonskador eller till déden!

Stang av drivmotorn och dra ur tadnd-
ningsnyckeln.

Varning - Klamrisk!

Klamstallen kan leda till mycket svara
personskador aven dodsfall!

Hall ett sékert avstand till riskomradet!

DS856045200

Varning - Heta ytor -

Risk for brannskador!

Heta ytor kan leda till mycket svara per-
sonskador! Hall handerna pa ett sakert
avstand fran riskomradet! Anvand
skyddsklader eller skyddsutrustning!

D>l B > B>

Jod

4812038474

Varning - Indragningsrisk av remdrift!
Indragning av remdrift kan leda till myck-
et svara personskador pa hander och ar-
mar. Hall handerna pa ett sakert avstand
fran riskomradet!
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Nr

Piktogram

Forklaring

=

&7

4812035480

Varning - Fjaderbelastad del!
Felaktigt utférda arbeten kan leda till
mycket svara personskador, dven
dddsfall.

Beakta underhallsanvisningen!

m

D455177804

Observera - Risker pa grund av felak-
tig bogsering!

Maskinrérelser kan leda till mycket svara
personskador, aven dddsfall.

Innan bogseringen maste chassibrom-
sen ha lossats.

Beakta instruktionsboken!

4812036488

Varning - Risker pa grund av drivmo-
torn som ar igang!

Drivmotorn som &r igang kan leda till
mycket svara personskador, dven
dodsfall.

Det ar férbjudet att 5ppna motorhuven
nar drivmotorn &r igang!
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6.2

Informationsskyltar

Nr | Piktogram Forklaring
- Instruktionsbok
10 ) . .
Forvaringsfackets lage.
11 - Dieselbransle
Pafyliningspunktens lage.
- Dieselbransle, svavelhalt< 15 ppm
11 A . " e
Pafyliningspunktens lage, specifikation.
<15 ppm S
12 - Lyftpunkt
Maskinen far endast lyftas i dessa surrningspunkter!
13 - Batterifranskiljare
Batterifranskiljarens lage.
DI90000268
- Surrningspunkt
14 Maskinen far endast surras fast i dessa surrnings-
punkter!
.
15 - Hydraulolja
0 Pafyliningspunktens lage.
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Nr | Piktogram Forklaring
16 - Motorolja
Pafylinings- och kontrollpunktens lage.
17 @ - Motoroljans avtappningspunkt
Avtappningspunktens lage.
/ﬂ\
18 @ - Motoroljans avtappningspunkt
Avtappningspunktens lage.
/ﬂ\
19 - Vaxelladsolja
Pafylinings- och kontrollpunktens lage.
A
20 0 - Hydrauloljans avtappningspunkt
Avtappningspunktens lage.
/ﬂ\
o1 ﬁ - Branslets avtappningspunkt
b Avtappningspunktens lage.
/ﬂ\
50 Hz - Stamp, varvtalsinstallare
l§ Varvtalsinstallarens lage.
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Nr | Piktogram Forklaring

Hz - Vibration, varvtalsinstillare
23 T .
Varvtalsinstéllarens lage.

D455177802

o4 E - Matarskruv och matarband, varvtalsinstillare
Varvtalsinstallarens lage.
—
6.3 CE-markning
Nr | Piktogram Forklaring

MTLM
30 c € - CE, ljudeffektsniva

XXX dB '
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6.4

6.5

Pabudsmarken, forbudsmarken, varningsmarken

Nr

Piktogram

Forklaring

40

- Béar horselskydd

41

- Varning for risker fran batterier!

42

- Spruta inte omradet eller delen med vatten!

Ytterligare varnings- och anvandningsanvisningar

Nr | Piktogram Forklaring
= = = - Motorstart - Alla brytare i neutrallage!
S % e L Nar funktionerna ar inkopplade kan driv-
60 @@ @@ @@ |!!| motorn inte startas.
serzpisom Beakta instruktionsboken!
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6.6

Typskylt utlaggare (41)

o

Mod

Typ

Operating welght
Betriebsgewicht
Max. weight
Zul. Gesamtgewicht
Max, axie load 1
Zul. Achslast 1
Max. axie load 2
Zul. Achslast 2
Max, axle load 3
Zul, Achslast 3
Rated power at RPM
Leistung bei Uimin

MNumbaer

O bvynapAac

: : PAVER-SINISHER [ STRASSENFERTIGER
el ]

Product dentification [~

C

Year of MIG
Baujahr

‘
|

]

i

@@
@ @®

Dynapac GmbH D-26203 Wardenburg - Germany

Pos. | Beteckning

—

Utlaggartyp

Tillverkningsar

Arbetsvikt, inkl alla pabyggnadsdelar i kg

Maximalt tillaten totalvikt i kg

Framaxelns max tillatna axelbelastning i kg (O)

Bakaxelns max tillatna axelbelastning i kg (O)

Maximalt tillaten axelbelastning fér pahangsvagnens axel i kg (O)

Markeffekt i kKW

©| 0| N O O ] WO N

Produktidentifieringsnummer (PIN)

Det instansade produktidentifieringsnumret (PIN) pa utldaggaren maste 6verensstam-
ma med produktidentifieringsnumret (9).
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6.7 Forklaring av sjutton-stalligt PIN-serienummer

>10002014JHG002076<

|

mTO W >

Tillverkare

Familj/modell

Kontrollbokstav

M O W >

Serienummer
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7.1

7.2

7.3

EU-normer
Permanent ljudtrycksniva

Vid anvéandning av denna utlédggare &r horselskydd féreskrivet. Immissionsvéardet vid
forarens ora kan variera starkt beroende pa olika belaggningsmaterial och kan dver-
skrida 85 dB(A). Utan horselskydd kan hérselskador uppsta.

Méatningar av ljudemissionsvéarden fér utlaggaren utférdes enligt utkast ENV 500-6
fran mars 1997 och 1SO 4872 under frifaltsbetingelser.

Ljudtrycksniva vid forarplatsen (huvudhojd): Lap = 83,6 dB(A)
Ljudeffektsniva: Lwa = 104,0 dB(A)

Ljudtrycksniva vid maskinen

Matpunkt 2 4 6 8 10 12
Ljudtrycksniva Lapeq (dB(A)) 70,4 | 69,8 | 70,6 | 71,1 | 68,6 | 68,6

Driftvillkor under méatningarna

Dieselmotorn gick med maxvarvtal, matarbanden med 40%, matarskruvarna
med 40%, stamp och vibration med minst 50% av deras maxvarvtal.

Matpunkternas placering

Halvklotformig méatyta med 10 m radie. Maskinen stod i mitten. Matpunkterna hade
féljande koordinater:

Matpunkter 2, 4, 6, 8 Méatpunkter 10, 12
Koordinater X Y Z X Y Z
-2,7 +6,5 71
+7 +7 1,5 2,7 6,5 7.1
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7.4

7.5

7.6

Helkroppsvibrationer

Nar maskinen anvands pa avsett satt dverskrids inte, i enlighet med DIN EN 1032, de
vagda effektivvardena for acceleration a,, = 0,5 m/s? pa forarplatsen.

Vibrationer som paverkar hander och armar

Nar maskinen anvands pa avsett satt dverskrids inte, i enlighet med DIN EN
ISO 20643, de vagda effektivvardena for acceleration ay,, = 2,5 m/s? pa forarplatsen.

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
Féljande gransvéarden enligt skyddskraven i EMC-direktivet 2004/108 EG: iakttas:

- Stérning enligt DIN EN 13309:
< 35 dB pV/m for frekvenser pa 30 MHz - 1GHz vid 10 m matavstand
< 45 dB pyV/m for frekvenser pa 30 MHz - 1GHz vid 10 m méatavstand

- Stérningsstabilitet mot elektrostatisk urladdning (ESD) enligt DIN EN 13309:
+ 4 KV-kontakt- och + 4 KV-Iufturladdningar leder inte till nAgon méarkbar paverkan
av utlaggaren.
Modifieringar enligt testkriteriet "A” f6ljs, d.v.s. utlaggaren fungerar utan fel under
det att testen utférdes.

Elektriska eller elektroniska komponenter och deras anordningar far endast modifie-
ras efter skriftligt tillstand av tillverkaren.
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C 10.12 Transport

1 Sakerhetsbestammelser vid transport

A Olycksrisk foreligger om utlaggaren och skriden inte férbereds for transport pa ett rik-
tigt satt eller om transporten inte utfors ratt!

Aterstall utiaggaren och skriden grundbredd. Demontera alla utstdende delar (nivel-
leringsautomatik, matarskruvens andlagesbrytare, begransningsplatar, etc.).

Sténg tragsidorna och hang i tragets transportsakringar. Lyft upp skriden och trans-
portsakra den.

Alla delar som inte ar permanent monterade pa utldaggaren och skriden ska férpackas
i avsedda lador och laggas i traget. Stang alla inkladnader och kontrollera att
de sitter fast.

| Tyskland far gasflaskor inte vara kvar pa utlaggare eller skrid under transport.Ta av
gasflaskorna fran gasanlaggningen och férse dem med lock. Transportera gasflas-
korna pa separat fordon.

Vid lastning eller lossning Over lastramp kan maskinen glida, tippa eller vélta. Kor for-
siktigt! Se till att inga personer uppehaller sig inom riskomradet!

Vid transport pa allman vag géller dessutom:
A | Tyskland far banddrivna utlaggare av princip inte fungerar som ett sjalvstandigt

fordon pa allméan vag. | andra lander mastes eventuellt avvikande
trafiklagar beaktas.

Foraren maste ha korkort som géller fér denna typ av maskin.
Stralkastarna ska vara instéllda pa foreskrivet sétt.

Endast tillbehors- och pabyggnadsdelar far transporteras i traget, inget material och
inga gasflaskor!

Vid behov maste en andra person véagleda féraren - sarskilt i korsningar
och gatumynningar.
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Transport med laglastare

Demontera utlaggaren och skriden till grundbredd, demontera ocksa platarna vid be-
hov. Maximal pafartsvinkel star i avsnittet "Tekniska data”!

Kontrollera drivmedel, sa att dessa inte kommer ut vid kérning i lutande lagen.

Fastdon och lastningsanordningar maste uppfylla bestimmelserna i gallande olycks-
fallsférbyggande foreskrifter”

Ta hansyn till utlaggarens vikt vid val av fastdon och lastningsanordningar!

Forberedelser

- Férbered utlaggaren for kdrning (se kapitel D)

- Demontera alla utstaende eller I6sa delar pa utlaggaren och skriden (se aven skri-
dens instruktionsbok). Packa in delarna sékert.

Placera matarskruven i dversta laget fér att undvika kollisioner!

For skrid med gasvarmesystem:

- Ta av skridvarmesystemets gasflaska:
- Stdng huvudavsténgningskran och flaskventil. i \
- Skruva av flaskventilen och ta av flaskan fran skriden.

- Transportera gasflaskan pa separat bil; f6lj alla gal-
lande sakerhetsféreskrifter.
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Atgard

Brytare

- Stang traghalvor.

Q Q@
9 & |
o o

- L&gg in tragtransportsékringen.

- Lyft skrid.

- L&gg in skridtransportsakringen.

- Kor ut nivelleringscylinderar helt.

n 4 :
!ir !

- Aterstall skriden till utlaggaren till grund-

bredd.

) @
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3.1

Lastsakring

Nedanstaende utlaggningar om sakring av maskinen for transport pa laglastare ska
endast ses som exempel pa en riktig lastsakring.

Beakta alltid lokala féreskrifter gallande lastsékring och riktig anvéndning av lastsék-
ringsutrustningar.

Till normal kérning rdknas aven tvarbromsning, undanmandéver och daliga vagstrackor.

Vad géller ndédvandiga atgarder ska férdelarna med olika typer av sékring utnyttjas
(formlasning, friktionslasning, diagonal fastsurrning etc.) och vara anpassade till
transportfordonet.

Laglastaren maste ha tillrackligt antal surrningspunkter med en surrhallfasthet pa
LC 2200 daN.

Totalhéjd och totalbredd far inte 6verskrida tillatna matt.

Andarna pa surrningskedjor och surrningsremmar méste vara sékrade sa att de inte
lossnar oavsiktligt eller ramlar ned!

Forbereda laglastare

Lastrumsgolvet maste alltid vara oskadat, fritt fran olja och slam, torrt (restfukt utan
staende vatten ar tillatet) och vara rensopat!
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3.2 Kora upp pa laglastaren

Se till att inga personer uppehaller sig inom det farliga omradet under lastning.

- Kor upp utlaggaren pa laglastaren med arbetsvaxel och lagt motorvarvtal.
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3.3  Surrningsutrustning
Lasts&akringsutrustning, surrningsremmar och surrningskedjor som hor till fordonet
anvands. Beroende pa lastsakringens utférande behdvs ev. extra schackel, ringbul-
tar, kantskyddsplattor och anti-halkmattor.

Angivna véarden for tillaten surrningskraft och barférmaga maste absolut foljas!

> B

Dra alltid at surrningskedjor och surrningsremmar (100-150daN) stadigt fér hand.

- Surrningskedja
Tillaten surrningskraft LC 2200 daN

- Anti-halkmattor

A Anvandaren ska innan anvandning kontrollera om det finns synliga defekter pa surr-
ningsutrustningen. Om defekter konstateras som férsamrar sakerheten, far surr-
ningsutrustningen inte anvéndas langre.
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3.4 Lastning

v
. — # I | - i
--_/;.::;‘_ — r . . o =

A\ Beakta lastens fordelning vid palastning! Pa nagra fordon ar vandskivelasten alltfor
lag och lasten maste placeras langre bak pa fordonet (A).
Samtidigt ska uppgifterna om lastférdelningen pa fordonet beaktas liksom utlagga-
rens lasttyngdpunki.
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3.5 Maskinforberedelse

Efter att maskinen positionerats pa laglastaren maste foljande férberedelser goras:

Stang traget, anslut tragsakringen (1).

Placera anti-halkmattor under skriden dver hela fordonets bredd (2) och sénk skriden.
Stang av utlaggaren.

Fall ned skyddshuven (3) éver mandverpanelen.
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4 Lastsakring

4.1 Sakring framtill

A Séakringen fram ska ske genom diagonal fastsurrning av utldggaren. Beakta hér surr-
ningspunkterna pa utlaggaren och laglastaren. Surrningskedjorna ska sattas fast en-
ligt illustrationen.

A Surrningsvinkeln ska ligga "B”mellan 6°-55°och “a” mellan 20°-65°!
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4.2 Sakring i bakre delen - skrid med sidoplat

o

-

K

Sé&kringen bak ska ske genom diagonal fastsurrning av utlaggaren. Beakta héar surr-
ningspunkterna pa utlaggaren och laglastaren.
Surrningskedjorna ska séttas fast enligt illustrationen.
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4.3

Efter transport

Lossa surrningarna.

HOj skriden till transportlage.

Starta motorn och koér av laglastaren med lagt motorvarvtal och lag hastighet.
Stall utlaggaren pa ett sékert stélle, sénk ned skriden och stang av motorn.

Ta ur startnyckeln och/eller fall ned skyddshuven éver mandverpanelen och las den.

C10.12 11



O DYNapac

FAYAT GROUP

5 Transportkorningar
A\ Demontera utldggaren och skriden till grundbredd, demontera ocksa platarna vid behov.
5.1  Forberedelser

- Foérbered utlaggaren for kdrning (se kapitel D)

- Demontera alla utstaende eller I6sa delar pa utlaggaren och skriden (se &ven skri-
dens instruktionsbok). Packa in delarna sakert.

For skrid med gasvarmesystem:

- Ta av skridvarmesystemets gasflaska:
- Stang huvudavstangningskran och flaskventil. i \
- Skruva av flaskventilen och ta av flaskan fran skriden.

- Transportera gasflaskan pa separat bil; f6lj alla gal-
lande sékerhetsforeskrifter.
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Atgard

Brytare

- Stang traghalvor.

Q Q@
9 & |
o o

- L&gg in tragtransportsékringen.

- Lyft skrid.

- L&gg in skridtransportsakringen.

- Kor ut nivelleringscylinderar helt.

n 4 :
!ir !

- Aterstall skriden till utlaggaren till grund-

bredd.

) @
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5.2 Korning

Atgéard

Brytare

- Stéll snabb/langsam brytare vid behov pa
"hare”.

- Stall in forinstaliningsreglage pa "noll”.

N
I, \
15 154
\ ,'
\
N\ 4
O 20/

- Aktivera sakerhetsbrytaren.

Séakerhetsbrytaren maste alltid vara akti-
verad nar kérspaken svangs ut fran neu-
trallaget. Annars ar akdriften sparrad!

- Svang ut kdérspaken maximalt.

Genom att korspaken flyttats fran neu-
tralldge har maskinen redan en liten
framdrivning!

- Stall in 6nskad akhastighet med forinstall-
ningsreglaget.

~
I’ A Y
15 154
- ;
\
\, 4
~2 200

- For att stoppa maskinen, svang kérspaken
till neutrallaget och stall férinstallningsreg-
lage pa "noll”.

Tryck p& nddstoppsknappen vid nédsituationer!
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Lastning med lyftkran

A VARNING

Fara pa grund av hangande laster

(2

Vid lyft kan kran och/eller héjd maskin véalta och orsaka

personskador!

- Maskinen far endast lyftas i de markerade lyftpunkterna.

- Beakta maskinens driftvikt.
- Betrad inte riskomrade.

- Anvand endast lyftutrustningar med tillracklig lyftkapacitet.
- Lamna inte kvar nagon last eller 16sa delar pa maskinen.
- Folj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och i

sakerhetshandboken.

Anvand endast lyftutrustning med tillracklig lyftkapacitet.(vikter och matt, se kapitel B)

Féastdon och lastningsanordningar maste uppfylla bestimmelserna i géllande olycks-
fallsférbyggande féreskrifter”

Maskinens tyngdpunkt beror pa vilken skrid som ar monterad.
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Exempel:

De fyra surrningspunkterna (1,2) ar avsedda for lastning av maskinen med lyftkran.

9 B

Beroende pa den skrid som anvands, sitter utldggarens tyngdpunkt med monterad
skrid vid bakhjulets framkant (3) pa maskinen.

Parkera fordonet sakrat.
L&gg i transportsékringarna.
Aterstall utlaggarens och skridens grundbredd.

Demontera alla utstaende eller I6sa delar och ta av gasflaskorna till skridvarmesys-
temet (se kapitel E och D).

Fast kranutrustningen i de fyra lyftéglorna (1, 2).

A Surrningspunkternas max. tillatna belastning ar:
Surrningspunkt (1): 138 kN
Surrningspunkt (2): 91 kN

A Tillaten belastning géller i vertikal riktning!

A Se till att utlaggaren transporteras vagratt!
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Bogsering

F&lj alla géllande sakerhetsforeskrifter fér bogsering av tunga maskiner.

Det bogserande fordonet ska ha sadan kapacitet att det kan bromsa utlaggaren aven
vid féard utfor sluttande underlag.

Anvand endast godkand bogserstang!

Aterstall utlaggare och skrid till grundbredd vid behov.

| motorrummet (vanster sida) finns en handpump (1) som maste aktiveras for att ma-

skinen ska kunna bogseras.
Med handpumpen byggs trycket upp fér att lossa bromsarna.

- Lossa kontramuttern (2), skruva in

gangstiftet (3) s& langt det gar i pum- | /"~ N\
pen och las med kontramuttern. - . T
- Pumpa med handpumpen (4) tills till- 2/‘”1"5&@17>

réckligt tryck byggts upp och bromsar-
na lossar.

Ateruppratta utgangslaget efter att bog-
seringen avslutats.

Lossa inte bromsarna férrdn maskinen
sékrats tillrackligt mot oavsiktlig rullning
eller redan kopplats ordentligt till det
bogserande fordonet.
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Det sitter tva hogtryckspatroner (6) pa
bada pumparna fér akdrift (5). For att ak-
tivera bogseringsfunktionen ska foljande
atgarder vidtas:

- Lossa lasmuttern (7) ett halvt varv.

- Skruva in skruven (8) tills motstandet
Okar. Skruva sedan in skruven ytterli-
gare ett halvt var i hdgtryckspatronen.

- Dra at lasmuttern (7) med 22 Nm vrid-
moment.

Ateruppratta utgangslaget efter att bog-
seringen avslutats.

- Fast bogserstangen i dragdglan (9) pa
maskinen.

Utlaggaren kan nu sakta och forsiktigt
bogseras bort fran arbetsplatsen.

Bogsera alltid den kortaste vagen till

transportmedlet eller nasta parkerings- |: o

méjlighet.

Max. tillaten bogseringshastighet ar
10 m/min! Vid farliga situationer ar det
kort tillatet med en bogseringshastighet
pa 15 m/min!

Max. tillaten belastning for bogserdglan
(9) &ar: 91 kN

C10.12 18
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Parkera sakert

Nar utlaggaren parkeras pa allman
plats, ska den sakras sa, att obehdriga
eller lekande barn inte kan férorsaka
skador.

- Startnyckeln och huvudstrémbrytaren
(1) ska tas ur och medféras — inte
gbmmas nagonstans pa maskinen.

- Fall ned huven (2) dver mandverpane-
len och Ias den.

- Forvara tillboehor och 16sa delar pa en
séker plats.
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8.1 Lyfta maskinen med hydraullyftar, lyftpunkter

A

=) U

-

Hydraullyftens barférmaga maste vara minst 8 ton.

Som uppstéllningsyta fér hydraullyften maste alltid ett vagratt underlag véljas med till-
racklig barférmaga!

06

Kontrollera att hydraullyftarna star stabilt och ar ratt positionerade!

Hydraullyften ar endast avsedd att lyfta en last och inte att stétta upp den. Arbeten pa
eller under upplyfta fordon far utforas forst nar dessa ar sakrade och riktigt stéttade
mot att vdlta, rulla ivag eller glida av.

06

Rangeringsdomkraft far inte kéras under last.

e




O DYNapac

FAYAT GROUP

©

6O o6

0o O

De vagnsbockar som anvands eller skjuvningsbesténdiga och tippsakert lagda golv-
stockar maste vara tillrackligt dimensionerade for att kunna bara férekommande vikt.

Inga personer far vistas pa maskinen under lyftningen.

Alla lyft- och sankarbeten maste utféras symmetriskt 6ver alla hydraullyftar som an-
vands! Det &r nddvandigt att hela tiden kontrollera att lasten ar vagratt uppriktad och
att detta uppratthalls!

Genomfor alltid lyft- och sénkarbeten gemensamt med flera personer och lat ytterli-
gare en skota dvervakningen!

Endast positionerna (1) och (2) ar godkadnda som lyftpunkter pa vanster och hoger
maskinsidal!
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D 10.12 Betjaning

Sakerhetsbestammelser

Vid start av motor, akdrift, matarband, matarskruv, skrid eller lyftanordningar kan
personer skadas eller dédas. Kontrollera noggrant innan nagon av dessa anordning-
ar startas att ingen arbetar pa, i eller under laggaren eller uppehaller sig inom det
farliga omradet!

- Starta inte motorn och anvéand inga reglage, om det finns tydliga anvisningar att
detta inte ar tillatet! Om inget annat anges far reglagen endast anvandas da motorn
ar igang!

Kryp aldrig in i matarskruvtunneln eller kliv upp i traget eller pa matarbanden da mo-
torn ar igang. Livsfara!

- Se till att ingen utsatts for fara under arbetet!

- Se till att alla skyddsanordningar och skydd finns och &r monterade pa ratt sétt!

- Reparera omedelbart upptéackta skador! Drift &r férbjuden vid defekter!

- Ingen person far aka pa utlaggaren eller pa skriden!

- Avlagsna alla hinder pa vagen och inom arbetsomradet!

- Forsok alltid att valja den forarposition som &r vand bort fran trafiken! Sparra utvén-
dig betjaning.

- Hall alltid tillrackligt sdkerhetsavstand till éverhdng, andra maskiner och andra far-
liga stéllen!

- Kor med stérsta forsiktighet i ojamn terrang for att undvika att maskinen glider ivag,
valter eller slar runt.

Ha alltid kontroll 6ver maskinen; belasta den inte dver sin kapacitet!
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A FARA

Fara pa grund av felaktig betjaning

Felaktig betjaning av maskinerna kan leda till svara person-
skador aven dodsfall!

- Maskinen far endast anvandas for specificerat anvand-
ningsdndamal och endast pa avsett satt.

- Maskinen far endast anvandas av instruerad personal.

- Maskinoperatdrerna maste ha satt sig in i den har instruk-
tionsbokens innehall.

- Undvik ryckartade rorelser pa maskinen.

- Overskrid inte tilldten stignings- och lutningsvinkel

- Hall kdpor och héljesdelar tillsluta under driften.

- FOlj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och i séker-
hetshandboken.

Risk for indragning pa grund av roterande eller matande
maskindelar

Roterande eller matande maskindelar kan orsaka svara per-
sonskador aven dodsfall!

- Betrad inte riskomrade.

- Grip inte in i roterande eller matande delar.

- Bar endast tatt atsittande klader.

- Beakta varnings- och hanvisningsskyltar pa maskinen.

- Stang av motorn och dra ur tdndningsnyckeln vid under-
hallsarbeten.

- FOlj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och i saker-
hetshandboken.

Klamrisk pa grund av rorliga maskindelar

S

Rorelser pa arbetande maskindelar kan orsaka svara person-
skador 4ven dodsfall!

- Det ar forbjudet att vistas inom riskomradet under drift!

- Grip inte in riskomradet.

- Beakta varnings- och hanvisningsskyltar pa maskinen.

- FOlj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och i séker-
hetshandboken.
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2 Reglage

2.1 Manoverpanel

[ Alla vilstromstallarfunktioner som vid aktivering kan framkalla fara nar dieselmotorn
startas (vandning pa stéllet, matarfunktion matarskruv och matarband), framkallar en
startspérr vid aktivering eller i instalining "MANUELL” ELLER "AUTO”. Denna funk-
tion maste vara installd p& "kérning rakt fram” resp. "FRAN”.

S
&
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Ailas Copco

Pos.

Beteckning

Kort beskrivning

10

Belysning

Lyser vid aktiverad parkeringsbelysning A/ B.

11

Nodstoppsknapp

Tryck pa knappen i en nddsituation (personal i fara, risk for

kollision etc.)!

- Nar nédstoppsknappen trycks, stoppas motorn, drivanord-
ningar och styrning.
Styrning, skridlyft eller andra funktioner fungerar inte lang-
re! Olycksrisk!

- Gasvarmesystemet stangs inte av nar nédstoppsknappen
trycks.
Stang huvudventilen och flaskventilerna manuellt!

- Innan motorn startas igen maste nddstoppsknappen
frigbras.

12

Varvtalsinstallare

Stegl6s installning av varvtalet (nér kérspaken ar utsvangd).
Min.lage: Tomgangsvarvtal
Max.lage: Nominellt varvtal

[ Det nominella varvtalet ska vanligtvis anvandas under
utldggning och vid transport ska det reduceras.

[ Den automatiska varvtalsregleringen haller det install-
da varvtalet konstant aven under belastning.

13

Raktframkdrning-
anpassning

Med hjalp av denna potentiometer kan bada banden under

kdrning synkroniseras for kérning rakt fram:

- Stéll ratten i lage ”07; justera déarefter med potentiometern
tills maskinen kér rakt fram.

14

Tandningslas

Instéliningar:

- P: Parkeringslédge + varningsblinkers kan aktiveras

- 0: Tandning AV

- 1: Tandning TILL, belysning och slappmedel-sprutsystem

inkopplingsbara

- 2: Startfunktion

[ Det gar endast att starta motorn om kérspaken ar i neu-
trallage, ingen "AUTO” eller "MANUELL” - funktion &r in-
kopplad.

[ Nyckeln kan endast dras ur tdndningsléset i lage 0.
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Pos.

Beteckning

Kort beskrivning

15

16

Korspak
(matning)

Aktiverar utlaggarens funktioner samt steglés reglering av
hastigheten — framat eller bakat.
Neutrallage: Motor pa tomgangsvarvtal; ingen akdrift;
- For utsvangning, frigdr kérspaken genom att dra upp grep-
pet (16).

Svéangs kdrspaken ut aktiveras de inkopplade "AUTO” eller
"MANUELL” - funktionerna:

- Matarband/matarskruv

- Stamp/vibration

- Nivellering

dessutom 6kas akhastigheten till andlage

[ Samtidigt som kérspaken flyttas fran neutralldge méaste
sakerhetsbrytaren pa forarplatsens fotsteg aktiveras.
Annars ar akdriften sparrad.

Max hastighet stélls in med forinstallningsreglaget.

=

Det gar inte att reducera akhastigheten till 0” med for-
installningsreglaget. Maskinen med koérspaken flyttad
fran neutrallaget har en liten framdrivning, &ven nar for-
installningsreglaget akdrift star i nollaget!

[ Startar du motorn med utsvéngd kérspak, ar akdriften
sparrad.
For att starta akdriften maste forst kdrspaken placeras i
mittlaget igen.

[ Vid omkoppling framét- /bakatkérning maste korspaken
sta kvar ett 6gonblick i nollage.
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Pos. | Beteckning Kort beskrivning
Med den stélls den hastighet in som ska uppnas néar kérspa-
ken har fullt utslag.
[ Skalan motsvarar ungefar hastigheten i m/min (under
47 | Forinstallningsreg- utlaggning).
lage for akdrift
Det gér inte att reducera &khastigheten till "0” med for-
instéliningsreglaget. Maskinen med kdrspaken flyttad
fran neutrallaget har en liten framdrivning, &ven nér for-
instaliningsreglaget akdrift star i nollaget!
Styrning sker elektrohydrauliskt.
_ For finjustering (instélining "0”= kbrning rakt fram), se
18 | Styrpotentiometer installning for kdrning rakt fram.
For vandning pa stéllet, se omkopplaren (Vandning pa
stallet).
Aktiveras vid hotande fara och som signal innan maskinen
: startas!
19 | Signalhorn

[ Signalhornet kan aven anvandas for att kommunicera
med lastbilsféraren fér materialpafylining!
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Pos.

Beteckning

Kort beskrivning

20

Skrid vanster
ut/in

Touchstromstallarfunktion:
- Instéllning vanster:
kor ut vanster skridhalva.

- Instélining hoger:
kor in vanster skridhalva.
Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!

21

Skrid hoger
ut/in

Touchstrémstéllarfunktion:
- Instéllning vanster:
kor in hoger skridhalva.
- Instélining hoger:
kor ut hbger skridhalva.
Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!

22

Trag vanster
Oppna/stang

Touchstromstallarfunktion:
- Instélining 6vre lage:
stéang vanster traghalva.
- Instélining nedre lage:
dppna vanster traghalva.
Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!

23

Trag hoger
Oppna/stang

Touchstrémstéllarfunktion:
- Instélining Ovre lage:
stang hdger traghalva.
- Instélining nedre lage:
dppna hoger traghalva.
Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!
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Pos.

Beteckning

Kort beskrivning

24

Matarskruv vanster
Driftsatt

"AUTO”/

"FRAN” /
"MANUELL”

Vilstrémstallarfunktion:

- Instalining nedre lage:
Driftsatt "AUTO”: Den vénstra matarskruvhalvans
matarfunktion kopplas in genom att koérspaken
svéngs ut och styrs steglést med materialets be-
gransningsbrytare.

- Instéllning i mittlage:
Driftsatt "FRAN” Den vénstra matarskruvhalvans ma-
tarfunktion ar frankopplad.

- Instélining Ovre lage:
Driftsatt "Manuell”: Den vanstra matarskruvhalvans
matarfunktion &r hela tiden inkopplad med full materi-
alméngd, utan materialstyrning via begransningsbry-
taren.

Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!

25

Matarskruv héger
Driftsatt

"AUTO”/
"FRAN" /
"MANUELL”

Vilstromstallarfunktion:

- Instélining nedre lage:
Driftsatt ’AUTO”: Den hbégra matarskruvhalvans ma-
tarfunktion kopplas in genom att kérspaken svangs ut
och styrs stegldst med materialets begransningsbry-
tare.

- Instélining i mittlage:
Driftsatt "FRAN” Den hégra matarskruvhalvans ma-
tarfunktion ar frankopplad.

- Instélining Ovre lage:
Driftsatt "Manuell”: Den hégra matarskruvhalvans
matarfunktion ar hela tiden inkopplad med full materi-
almangd, utan materialstyrning via begrénsningsbry-
taren.

Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!
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Pos. | Beteckning Kort beskrivning
Touchstromstallarfunktion:
- Instalining hdger:
Matarriktningen for vénster matarskruvhalva kan kas-
Reversibel tas ?m fo'r atttmgti tlllba:(a material ett stycke som lig-
26 | koppling ger t.ex. i materialtunneln.
Matarskruv vanster [ Funktionen kan utlésas i alla driftsatt pa matarskruven.
Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!
Touchstrémstéllarfunktion:
- Instéllning vanster:
Matarriktningen for hdger matarskruvhalva kan kas-
Reversibel tas ct>m fo_r atttmgtelattlllbara material ett stycke som lig-
27 | koppling ger t.ex. i materialtunnein.
Matarskruv hoger [ Funktionen kan utlésas i alla drifts&tt p4 matarskruven.
Vid intryckning, var observant pa riskomréden med rér-
liga maskindelar!
28 | ej belagd
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Pos. | Beteckning Kort beskrivning
Vilstrémstallarfunktion:
- Instélining nedre lage:
Driftsatt "AUTO”: Matarbandets matarfunktion kopp-
las in genom att kdrspaken svangs ut och kopplas in/
ifrin med materialets begransningsbrytare.
Matarband - Instéllning i mittlage:
Driftséatt Driftsatt "FRAN” Matarbandets matarfunktion ar fran-
29 |"AUTOY kopplad.

"FRAN"/ - Installning évre lage:

"MANUELL" Driftsatt "Manuell”: Matarbandets matarfunktion &r
hela tiden inkopplad, utan materialstyrning via be-
gransningsbrytaren.

Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!
Touchstrémstéllarfunktion:
- Instéllning Ovre lage:
Matarbandets matarriktning kan kastas om for att
mata tillbaka material ett stycke som ligger t.ex. i ma-
terialtunneln.

Reversibel ) ) ) L

30 | koppling [ Funktionen kan utl6sas i alla driftsatt pa matarbandet.

Matarband

IS

Att utldsa funktionen i driftsatt "Auto” gar endast vid ma-
skinrdrelse.

Vid intryckning, var observant pa riskomréden med rér-
liga maskindelar!
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Ailas Copco

Pos. | Beteckning Kort beskrivning
Touchstrémstallarfunktion:
- Fyliningsfunktion for utlaggningen.
Matarfunktionerna installda i ’Automatik” (matarband
och matarskruv) kopplas in.
31 Fylining av maski-
nen for utlaggning (> Har installd materialhdjd natts vid begransningsbrytar-
na, kopplas matarfunktionerna ifran.
Vid intryckning, var observant pé riskomréden med rér-
liga maskindelar!
32 | ej belagd
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Pos.

Beteckning

Kort beskrivning

33

Skrid hég/sénk
Skridstopp (flytlage
FRAN)/Sank skri-
den + Flytlage

Touchstromstallarfunktion:

e >

- Instélining Ovre lage:
Lyft skrid.
- Instéllning i mittlage:
Skridstopp (flytlage FRAN): Skriden halls
hydrauliskt i dess lage.
- Instélining nedre lage:
Sank skrid + flytlage: Skriden sénks och frigors i flyt-
lage nar korspaken flyttas fran neutrallaget.

For att férhindra att skriden sjunker vid ett mellanstopp
(kérspaken i neutrallage), halls skriden i sitt 1age hy-
drauliskt och genom avlastningstryck och materialet-
mottryck.

Kontrollera om skridtransportsakringen ar ilagd!

Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!
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Ailas Copco

Pos. | Beteckning Kort beskrivning
Vilstrémstallarfunktion:
- Instélining nedre lage:
Stamp Driftsatt "AUTQO”: Skridens stamp kopplas in genom
Driftsatt att kdrspaken svangs ut.
34 |"AUTO”/ - Instéllning i mittlage:
"FRAN” / Driftsatt "FRAN” Skridens stamp ar frankopplad.
"MANUELL” (O) - Instélining &vre lage:
Driftsatt "Manuell”: Skridens stamp ar hela tiden in-
kopplad.
Vilstrémstallarfunktion:
- Installning nedre lage:
Vibration Driftsatt "AUTO”: Skridens vibration kopplas in ge-
Driftsatt nom att kdrspaken svangs ut.
35 |"AUTO”/ - Instalining i mittlage:
"FRAN” / Driftsatt "FRAN” Skridens vibration &r frankopplad.
"MANUELL" - Instéllning dvre lage:

Driftsatt "Manuell”: Skridens vibration &r hela tiden in-
kopplad.
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Ailas Copco

Pos. | Beteckning Kort beskrivning
Vilstrémstallarfunktion:
Nivelleri - Installning vanster:
DI\'/f? gtrtlng Driftsatt "FRAN” Den automatiska nivelleringsfunktio-
36 |, ritsa ., nen ska vara avstangd.
AUTO”/ —_ .
"FRAN" - Instéllning hoger:
Driftsatt "AUTO”: Hojdinstallningen sker automatiskt
med hjalp av de anslutna skarvgivarna.
Touchstrémstéllarfunktion:
- Instélining Ovre lage:
kor in vanster nivelleringscylinder.
Nivelleri i - Instélining nedre lage:
37 dé\;eva?rl;lsr’][gfcy n- kor ut vanster nivelleringscylinder.
Ut-finkdrning > D.rlftsaﬂ ”AUTO” och "FRAN” 6vermannas
vid aktivering.§
Vid intryckning, var observant pa riskomréden med rér-
liga maskindelar!
Touchstrémstéllarfunktion:
- Instélining Ovre lage:
kor in hoger nivelleringscylinder.
Nivelleri i - Instélining nedre lage:
38 dé\;ehggengscy n- kor ut hdger nivelleringscylinder.

Ut-/inkbrning

Driftsatt ’AUTO” och "FRAN” 6vermannas
vid aktivering.§

Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!

D 10.12 25



Atlas Copco

D 10.12 26



Ailas Copco

Pos.

Beteckning

Kort beskrivning

39

Akdrift
snabbt/langsamt

Vilstrémstallarfunktion:
- Instélining Ovre lage:
Foérval av hastighetslage -
transporthastighet (snabbt).
- Instélining nedre lage:
Forval av hastighetslage -
arbetshastighet (langsamt).

40

Véandning pa stallet

Vilstromstallarfunktion:
- Instélining dvre lage:
Kérning rakt fram/normal drift.
- Instélining nedre lage:
Véandning pa stéllet-

Utlaggaren vands pa stéllet (larverna gar at var sitt

hall), nér styrningen stéllas pa "10”).

- Styrningen vrids at vanster = utldggaren svanger

at vanster.

- Styrningenvridsathéger=utlaggarensvangerathdger.

> Ar brytaren av misstag instélld pa funktionen "Vand-
ning pa stallet” (och styrningen star rakt fram), gar ut-
laggaren inte. Detta tolkas ofta som en "stérning”.

[ Funktionen kan endast aktiveras i arbetsvaxeln ("Akdrift

langsamt”).

Nar utlaggaren svanger uppstar fara for personer och
foremal i utlaggarens narhet. Overvaka riskomradet!
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Ailas Copco

Pos. | Beteckning Kort beskrivning
Vilstromstallarfunktion:
- Instélining dvre lage: .
Roterande var- Roterande varningslampa PA.
41 | ningslampa - Instélining nedre lage:
PA/AV (O) Roterande varningslampa AV.
[ Tands for att sakra gator och vagarbeten.
Vilstrémstallarfunktion:
- Installning Ovre lage:
Arbetsstralkastare Arb?tss.tralkastare“ PA.
42 - Instéllning nedre lage:

PA/AV (O)

Arbetsstralkastare AV.

Undvik att blanda andra trafikanter!
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Ailas Copco

Pos. | Beteckning Kort beskrivning
Vilstromstallarfunktion:
Slappmedel- - Instélining dvre lage:
43 | sprutsystem Sprutsystem "TILL”
TILL/FRAN (O) - Installning nedre lage:
Tragfunktion "FRAN”
Vilstrémstallarfunktion:
Omkoppling - Instalining nedre lage:
44 Fjérrstyrning/ Maskinstyrning sker pa utlaggarens

Mandverplattform
(©)

mandverplattform

- Instélining Ovre lage:
Maskinstyrning sker pa fjarrstyrningen
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Ailas Copco

Pos. | Beteckning Kort beskrivning
Om ett konstaterat fel pa drivmotorn visats med en av var-
ningslamporna, kan en kod avfragas, som tilldelats ett definie-
rat fel.
Touchstromstallarfunktion:
45 Fel-/storningsav- - Installning 6vre lage:

fragning

Avfragning av felkod.

[ Mandvrera brytaren tills den trestalliga koden visas med
varningslampan.

[ For att avfraga felkoder, se avsnitt "Stérningar”!

D 10.12 33



Atlas Copco

D 10.12 34



Ailas Copco

Pos. | Beteckning Kort beskrivning
50 Laddningslampa | Den maste slockna nar motorn startats och varvtalet hojs.
(rétt) - Stadng av motorn om kontrollampan inte slocknar
Visar att det ar ett fel pa maskinstyrningen.
Alla fel ska kontrolleras och atgardas med kort varsel!
51 | Felmeddelande - [ Fel pa maskinstyrningen kan endast avlasas med
maskin (rott) extrautrustning.
[ Kontakta den tekniska kundtjansten for din maskin
Lyser nar ett fel intraffat pa drivmotor. Beroende pa typ av
stérning kopplas om det behdvs drivmotorn av sédkerhetsskal
automatiskt ifran.
5o | Felmeddelande - Felkoden kan avfragas med brytaren “Fel-/stérningsa-
drivmotor (gul) vragning”.
Tands under nagra sekunder som kontroll nar tandnin-
gen slas pa.
53 | Startspérr (gul) :Q:ar att en tillkopplad funktion inte tillater att maskinen star-
[ Forglodningsproceduren startas med tandningslaset
genom att tadndningen slas pa. (tdndningsnyckeln i
Eoralédni lage 1).
54 korgt; 0” n'n?' Har foérglédningsproceduren avslutats, slocknar kon-
ontroll (gul) trollampan.
A Aktivera tdndningen forst nar férglédningen ar avslutad!
55 Kontrollampa Lyser nar luftfiltret behdver bytas.
Luftfilter (gul) [ Buytfilterpatron enligt underhallsanvisning!
; Lyser nar reservmangden natts i bransletanken.
56 | Branslereserv (gul) . 0 o
[ Restinnehall ca. 10%.
57 | Brénslematare Anger nivan i bransletanken.
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Ailas Copco

Pos. | Beteckning Kort beskrivning
- . Drifttimmarna rédknas endast nar motorn ar igang.
58 | Drifttimmatare Beakta underhallsintervaller (se kapitel F).
59 | Motor-varvtal Anger drivmotorns Ar-varvtal (rpm).
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Ailas Copco

Pos. | Beteckning Kort beskrivning
70 Stqrnmgs— Stdrningsindikering mittsektion vanster, réd
indikering
71 _Sto_rnmgs- Stérningsindikering bredddkning vénster, réd
indikering
72 _Sto_rmngs- Stérningsindikering mittsektion hdger, réd
indikering
Stornings- f _ " "
73 indikering Stdérningsindikering bredddkning héger, réd
[ Det elektroniska systemet Gvervakar gasvarmesystemets drift via temperatursensor
och flamévervakning. Om det inte finns en stabil flamma vid tdndbrannaren inom 7
sekunder, kopplar det elektroniska systemet om till storning.
Gastillférseln avbryts och kontrollamporna ténds.
[ Beakta ytterligare anvisningar om flamévervakningens funktion i tillhdrande instruk-

tionsbok for skriden.
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Ailas Copco

Pos. | Beteckning Kort beskrivning
- Anger skridvarmesystemets AR-temperatur.
- Anger skridvdrmesystemets statusmeddelanden.
74 | Visning o . .
[ Vid installning av temperaturen visas BOR-temperatu-
reni nagra sekunder innan visningen hoppar tillbaka till
AR-temperatur.
75 | Knapp "Plus” - Tryck pa Ifna?pe.n och du hgjer BOR-:{emperaturerl.
[ Temperaturinstéliningen sker inom omradet 20 - 180°C
76 | Knapp "Minus” - Tryck pa I.<nap.>.pe!1 och du sgnker BORO-temperatureon.
[ Temperaturinstéliningen sker inom omradet 20 - 180°C
-7 Knapp - For in- och frankoppling av skridvarmesystemet.
"TILL/FRAN”

Beakta ytterligare anvisningar om funktion och betjaning av skridvarmesystemet i till-
hérande instruktionsbok fér skriden.
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Pos. | Beteckning Kort beskrivning
Fjarrkontroll van- - FOr att styra utlaggningsrelevanta utlaggar- och skrid-
80 ster funktioner pa vanster sida.
81 | Firrkontroll héger - For a.tt styra }Jthggnln.gsrelevanta utldggar- och skrid-
funktioner pa héger sida.
Utt - For anslutning av externt nivelleringssystem pa van-
82 Nivi?leringssys- ster maskinsida.
tem vanster [ Tillslut uttag som inte behovs med tillhorande
skyddshatt.
- For anslutning av externt nivelleringssystem pa hoger
Uttag kinsid
83 | Nivelleringssys- maskinsiaa.
tem hé [ Tillslut uttag som inte behGvs med tillhrande
oger
skyddshatt.
- Stang till skadegdrelseskydddet efter avslutat arbete.
84 Skadegorelse- - FOr att hanga upp externa nivelleringsapparater.

skydd

[ Ta ut nivelleringsapparaten innan skadegorelseskydd-
det stangs till.
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Pos.

Beteckning

Kort beskrivning

90

No6dstoppsknapp

Tryck pa knappen i en nddsituation (personal i fara, risk for

kollision etc.)!

- Né&r nédstoppsknappen trycks, stoppas motorn, drivanord-
ningar och styrning.
Styrning, skridlyft eller andra funktioner fungerar inte lang-
re! Olycksrisk!

- Gasvarmesystemet stangs inte av néar ndédstoppsknappen
trycks.
Stang huvudventilen och flaskventilerna manuellt!

- Innan motorn startas igen maste nddstoppsknappen
frigbras.

91

Signalhorn

Aktiveras vid hotande fara och som signal innan maskinen
startas!
Signalhornet kan 4ven anvéndas for att kommunicera
med lastbilsféraren fér materialpafylining!

92

Matarskruv
véanster/héger-
Driftsatt
"AUTQO"/
"FRAN” /
"MANUELL”

Vilstrémstallarfunktion:

- Instéllning vanster:
Driftsatt "AUTO”: Den véanstra/hégra matarskruvhalv-
ans matarfunktion kopplas in genom att kérspaken
svangs ut och styrs steglést med materialets be-
gransningsbrytare.

- Instéllning i mittlage:
Driftsatt "FRAN” Den vanstra/hbgra matarskruvhalv-
ans matarfunktion ar frankopplad.

- Instéllning hoger:
Driftsatt "Manuell”: Den vénstra/hdgra matarskruv-
halvans matarfunktion ar hela tiden inkopplad med
full materialméngd, utan materialstyrning via be-
gransningsbrytaren.

Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!

93

Nivelleringscylin-
der vanster/hbger
kor ut/in

Touchstromstallarfunktion:
- Instélining 6vre lage:
kor in vanster/hodger nivelleringscylinder.
- Instélining nedre lage:
kor ut vanster/hdger nivelleringscylinder.
Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!
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Pos. | Beteckning Kort beskrivning
Touchstromstallarfunktion:
Skrid - Instéllning i motsvarande riktning:
94 | vénster/hoger kora ut eller in vanster/noger skridhalva.
kor ut/in Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!
Skridens - Blinkar nar skriden kors ut och in.
95 | varningsblinkers
véanster/hoger
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4 Fjarrstyrning
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Pos. | Beteckning Kort beskrivning
Tryck pa knappen i en nddsituation (personal i fara, risk for
kollision etc.)!
- Nar nédstoppsknappen trycks, stoppas motorn, drivanord-
ningar och styrning.
Styrning, skridlyft eller andra funktioner fungerar inte lang-
100 | Nodstoppsknapp re! Olycksrisk!
- Gasvarmesystemet stangs inte av nar nédstoppsknappen
trycks.
Stang huvudventilen och flaskventilerna manuellt!
- Innan motorn startas igen maste nddstoppsknappen
frigbras.
Styrning sker elektrohydrauliskt.
i For finjustering (instélining ”0”= kérning rakt fram),
101 | Styrpotentiometer - se installning 196r kérning ?akt fram. 0
Fér vandning pa stallet, se omkopplaren (Vandning pa
stéllet).
Med hjélp av denna potentiometer kan bada banden under
102 Raktframkoérning- | kérning synkroniseras for kérning rakt fram:

Anpassning

- Stéll ratten i lage ”0”; justera darefter med potentiometern
tills maskinen kor rakt fram.
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Aktiverar utlaggarens funktioner samt steglés reglering av
hastigheten — framat eller bakat.
Neutrallage: Motor pa tomgangsvarvtal; ingen akdrift;
- Fo6r utsvangning, frigor kérspaken genom att dra upp
greppet (16).

Svéngs kdérspaken ut aktiveras de inkopplade "AUTO” -funk-
tionerna:

- Matarband/matarskruv

- Stamp/vibration

- Nivellering

dessutom 6kas akhastigheten till andlage

[ Samtidigt som kérspaken flyttas fran neutralldge méaste
sakerhetsbrytaren pa forarplatsens fotsteg aktiveras.

193 Korspak Annars ar akdriften sparrad.
104 (matning)

[ Maxhastighet stalls in med forinstaliningsreglaget.

Det gér inte att reducera &khastigheten till ”0” med forin-
stallningsreglaget. Maskinen med kdrspaken flyttad
fran neutrallaget har en liten framdrivning, &ven nar for-
installningsreglaget akdrift star i nollaget!

[ Startar du motorn med utsvéngd kérspak, ar akdriften
sparrad.

For att starta akdriften maste forst kdrspaken placeras i
mittlaget igen.

[ Vid omkoppling framét- /bakatkérning maste korspaken
sta kvar ett 6gonblick i nollage.

Med den stélls den hastighet in som ska uppnas nar kérspa-

ken har fullt utslag.

[ Skalan motsvarar ungefar hastigheten i m/min (under

105 | Forinstéliningsreg- utlaggning).
lage for akdrift

Det gér inte att reducera &khastigheten till 0” med forin-
stallningsreglaget. Maskinen med kdrspaken flyttad
fran neutrallaget har en liten framdrivning, &ven nar for-
installningsreglaget akdrift star i nollaget!

Aktiveras vid hotande fara och som signal innan maskinen
[

106 | Signalhorn startas’

Signalhornet kan &ven anvéndas for att kommunicera
med lastbilsféraren fér materialpafylining!
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107

Trag vanster
Oppna/stang

Touchstrémstallarfunktion:
- Instélining Ovre lage:
stéang vanster traghalva.
- Instalining nedre lage:
dppna vanster traghalva.
Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!

108

Trag hoger
Oppna/stang

Touchstroémstéllarfunktion:
- Instélining dvre lage:
stédng hoger traghalva.
- Instélining nedre lage:
dppna hoger traghalva.
Vid intryckning, var observant pa riskomraden med ror-
liga maskindelar!

109

110

Sékerhetsbrytare

Dragbrytare:
[ Sakerhetsbrytaren ser till att akdriften kopplas ifran om
operatdéren lAmnar arbetsomradet.

Av sakerhetsskal ar det férbjudet att arbeta med fjarr-
styrningen utan att fasta sékerhetsavstangningens rem
pa operatoren!

- Fast sakerhetsbrytarens rem (110) pa operatoren.

[ Om du drar i sékerhetsbrytaren sténgs akdriften ome-
delbart av.

Efter en sdkerhetsavstangning ar akdriften sparrad. Ef-
ter frigivning maste forst korspaken foras tillbaka till
neutrallaget.
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5 Felsdkning

5.1 Felkodavfragning drivmotor

@)
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[ Om ett konstaterat fel pa drivmotorn visats med varningslampan (1) eller (2) kan en
kod, som tilldelats ett definierat fel visas med hjalp av avfragningsbrytaren (3).
Blinkkoden sé&nds ut med den andra varningslampan (1).

Visning av sifferkod

- Tryck pa brytaren (3) i visningslaget tills den trestélliga koden visas med varnings-
lampan. Medan brytaren ar intryckt for att avfraga felet slocknar varningslampan,
som forst visat det intraffade felet.

Exempel:
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Blinkféljd: 4-paus-2-pause-6.
Felkod: 426

Halls visningsbrytaren kvar i dvre laget visas koden igen.

5 B

Om brytaren for att avfraga fel ater star i 0-lage, tdnds varningslampan igen, som vi-
sat felet.
Den lyser tills felet eller stérningen avhjélpts.

Om flera fel intraffat samtidigt, visas de olika blinkkoderna i f6ljd nér visningsbrytaren
mandvreras.

o

Meddela maskinleverantérens kundtjanst det visade felnumret fér ytterligare upplys-
ningar.

>

5.2 Felkoder

_ Beakta 6vriga tillgangliga dokument!

Anvisning for att koda om felkoderna ingar i den har maski-
nens leveransomfattning:

- Beakta alla anvisningar i tillaggsdokumentet!
- Om du har fragor, kontakta kundtjansten for din asfaltut-
laggare!
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D 30.12 Drift

1

1.1

Reglage pa utlaggaren

Reglage pa forarplatsen

A VARNING

Fallrisk fran maskinen

Nar du betrader och lamnar maskinen och mandverplatsen
under drift féreligger fallrisk, som kan leda till svara person-
skador, dven dodsfall!

Operatéren maste befinna sig pa avsedd mandverplats
under driften.

Hoppa aldrig pa en kérande maskin och hoppa inte av
en kérande maskin.

Hall ytor rena som kan betrédas dvs. fria fran férore-
ningar t.ex. drivmedel, for att undvika att halka

Anvéand avsedda trappsteg och hall med bada handerna
i racket.

FOlj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.
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Manodverplattform

Manoverplattformen ar konstruerad for
betjaning i staende position.

Anslut skadegorelseskydddet (1) pa
mandverpanelen efter arbetets slut
och sakra med ett las (2).

- Under driften kan du lagga skadegé-
relseskydddet i hallaren (3).

For drift med fjarrstyrning (O) kan du

ta av racket (4), fér att kunna svanga

den utvéndiga betjaningen till 6nskad

sida pa maskinen.

- Lossa skruvarna (5) och dra ut rack-
et ur roren.

- Satt darefter in racket igen och dra at
skruvarna (5) riktigt.

Sakerhetsbrytare (6) finns placerade i

fotsteget och pa racket.

- Brytaren maste alltid vara aktiverad
nar kérspaken svangs ut fran neutrall-
aget. Annars ar akdriften sparrad.

Aktivera inte fotbrytaren permanent. Det
leder likasa till att akdriften spérras.

Foérvaringsutrymmet (7) ar avsett for

att férvara verktygssats, instruktions-

bdcker och andra tillbehor.

- Efter arbetets slut ska férvaringsut-
rymmet vara last.
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Fara pa grund av att instruktionsbocker ar skadade
eller saknas

Att inte f6lja instruktionsboken kan leda till svara person-
skador aven dodsfall!

Satt dig in i instruktionsbokens innehall.

Forvara alltid instruktionsboken pa en for detta avsedd
plats pa maskinen.

Erséatt omgaende instruktionsbdcker som saknas eller &r
skadade.

F&lj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.

Fotstegsbreddning (O)

Den utdragbara bredddkningen (1) finns
pa bada sidor i férarplatsens (2) fotsteg.

- Lyft bredddkningen en aning i ingrepp-
sOppningen och dra ut till d5nskat matt.
Kontrollera att bredddkningen spéarras

i avsett sparrlage (3).

Den utdragna fotstegsbreddningen uto-
kar utlaggarens grundbredd.

Kontrollera att inga personer eller fore-
mal vistas inom riskomradet!

Manoverlage far endast stéllas in nar

maskinen star stilla!

D 30.123



O DYNapac

FAYAT GROUP

Sakringshallare

Under mandéverpanelen sitter uttagsla- I
dan, som bl.a. innehaller alla sékringar
och relaer.

[ Ett belaggningsschema for sakringar
och relder finns i kapitel F8.
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Batterier

Batterierna (1) fér 24 V-systemet sitter i
maskinens motorrum.

For specifikationer, se kapitel B "Teknis-
ka data”. For underhall, se kapitel "F”.

Starthjalp endast enligt anvisning (se av-
snitt "Start av utlaggaren, starthjalp”).

Batteriets huvudstrombrytare

Batteriets huvudstrombrytare bryter
strbmmen mellan batteriet och huvud-
sékringen.

For alla sékringars specifikation, se ka-
pitel F.

- For att bryta batteriets stromkrets,
vrid nyckelpinnen (3) at véanster och
dra ut den.

Tappa inte huvudnyckeln, utldggaren
kan da inte startas!
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Tragsakring

Fore transport eller uppstallning av ut-
laggaren maste tragtransportsakringar-
na laggas in vid uppféallda traghalvor.

- Satt in karbinhaken (A) i tillhérande
faste pa traghalvan mittemot.

Betrad ej traget nar motorn ar igang!
Risk fér indragning genom matarban-
den!

Utan ilagda tragtransportsakringar 6pp-
nar sig tragsidorna langsamt vid trans-
portkdrningar och det finns risk for
olyckor!

Skridens transportsakringar

Har sakras den lyfta skriden mot oavsikt-
lig sénkning. Skridlaset maste laggas in
innan transporter eller efter att arbetet
avslutats.

Vid transport med oséakrad skrid uppstar
risk for olyckor!

- Lyft skrid.
- Sattin bulten (A) i sékringshalet (B) pa
skridens lyftcylinder.

OBS!

Skridtransportsékring endast for trans-
portandamal!

Belasta inte skriden eller arbeta inte
med skridlaset!

Olycksrisk!

under skriden, om den inte ar sakrad
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Varvtalsregulator
Komprimeringsenheter

Varvtalsreglering for stamp (O) (A)

Stampfrekvensen (antal slag per minut)
stélls in steglést med varvregulatorn (A).

Varvtalsreglering for vibration (B)

Vibrationsfrekvensen (antal vibrationer
per minut) stélls in steglést med varvre-
gulatorn (B).

Stamp- och vibrationsfunktionen
kopplas in och ifran pa maskinens ma-
néverpanel.
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Matningsmangdregulator
Matarskruv/matarband

Stéll in matningshastigheten fér matar-
band och matarskruv med ratten (1).

- Hogervridning - hdogre matningshas-
tighet.

- Vanstervridning - lagre matningshas-
tighet.

Indikator utlaggningstjocklek

Pa vanstra och hdgra maskinsidan sitter
en skala (A), dar du kan lasa av aktuell
instélld utlaggningstjocklek.

- Visaren (B) anger utlaggningstjockle-
ken.

[ Vid normala utlaggningar ska samma ut-
laggningstjocklek vara instélld pa bada
maskinsidor!
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Belysning matarskruvar (O)

For att lysa upp matarskruvutrymmet
finns tva svangbara stralkastare (1).

Dessa tands tillsammans med arbets-
stralkastarna.

LED-arbetsstralkastare (O)

Stralkastarna monteras pa valfria posi-
tioner med hjalp av en magnetfot (1).

- Sétt in anslutningskabeln i maskinens
24 V uttag.

Rikta alltid in arbetsstralkastarna sa att
du undviker att blanda operatérer eller
andra trafikanter!
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Sparrnyckel for hojdinstdllning av
matarskruv (O)

FOr mekanisk instélining av matarskru-
vens hojd

- Stall in spéarrnyckelns medbringarstift
(1) foér vanster- eller hdgervridning.
Dragning at vanster sanker matar-
skruven, dragning at héger héjer ma-
tarskruven.

- Mandvrera sparrnyckelns handtag (2):

- Stall in 6nskad hdjd genom att véxel-
vis mandvrera vanster och hdger
sparrnyckel.

[ Dukan lasa aktuell héjd pa bada indika-
torerna fér matarskruvhojd.
[ Beakta anvisningarna for att stélla in matarskruvens hojd i kapitlet "Justering och om-

stallning”!

Indikatorer for matarskruvhojd

Pa fotstegets vanstra och hogra sida sit-
ter en skala (1), dar du kan lasa av aktu-
ell instélld matarskruvhéjd.

[ [Indikeringicm

- Visaren (2) anger matarskruvens hojd.
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Pejlingsstang/pejlingsstangforlangning

> B

Pejlingsstangen fungerar som orienteringshjalp fér maskinféraren under utlaggning-
en.Med pejlingsstangen kan maskinféraren félja en spand referenstrad eller en an-
nan markering pa den definierade utlaggningsstrackan.

Pejlingsstangen gar da langs referenstraden eller éver markeringen. Féraren kan
darmed konstatera och korrigera styravvikelser.

Anvéandningen av pejlingsstangen utdkar utlaggarens grundbredd.

Anvands pejlingsstang eller pejlingsstangférlangning, kontrollera att inga personer
vistas inom riskomradet!

Pejlingsstangen stallas in nar maskinen ar positionerad pa utlaggningsstrackan med
den instéllda arbetsbredden, och referensmarkeringen som |6per parallellt med ut-
laggningsstrackan ar uppstalld.

Stalla in pejlingsstang:

- Pejlingsstangen (1) monteras pa maskinens front, alternativt till vénster eller hdger.

- Skjut in pejlingsstangen i hallaren (2). For fastsattning, dra at tillhérande klam-
skruvar (3).

- Nar du lossat vingmuttern (4) gar det att stalla in pejlingsstangens andstycke (5) pa
erforderlig langd, dessutom kan du &ndra vinkeln genom att svanga pa leden (6).

Du kan anvanda kedjan (7) som orienteringshjalp.

Dra at alla monteringsdetaljer ordentligt efter installningen!
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Handspruta for slappmedel (O)

For att spruta in alla delar som kommer i
kontakt med asfalt med sléappemulsion.

A Sprutan (1) far endast anvandas med
godkand slappmedelsemulsion!

- Trycksatt genom att trycka pa pumps-
paken (2).
- Trycket visas pa manometern (3).

- Anvéand handventilen (4) fér att spruta.

Spruta inte pa éppen eld eller pa heta
ytor! Explosionsrisk!

o\

>
>
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Sprutsystem for slappmedel (O)

For att spruta in alla delar som kommer i
kontakt med asfalt med slappemulsion.

- Anslut sprutslangen (1) till snabbkopp-
lingen (2).

Koppla endast till sprutsystemet nar die-
selmotorn &r igang, annars urladdas bat-
teriet.

Frankoppla igen efter anvandning.

- Dra ut slangen ur anordningen tills det
hoérs att det knakar. Slangen gar har
automatiskt i ingrepp vid avlastning.
Slangen dras automatiskt in igen om
den dras nagot och darefter slapps.

- Anvand handventilen (3) fér att spruta.

Spruta inte pa 6ppen eld eller pa heta
ytor! Explosionsrisk!

T
1
1
|
1

n

Funktionen kopplas in och ifran pa maskinens mandéverpanel.

- Nar systemet inte anvands, ska sprutlansen (4) placeras i avsedd hallare (9).
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Matarbandets begransningsbrytare

Till/franslag av matarbandet sker med
paddlarna (1) och (2) "TILL” eller
"FRAN”.

- FOr instalining av avstangningspunk-
ten:

- Lossa skruven (3) och vrid paddlar-
na (1) / (2) pa axeln tills du nar éns-
kad brytpunki.

eller

- Lossa skruven (4) och vrid utlds-
ningskammen (5) pa axeln tills du
nar énskad brytpunkt.

- Dra at alla fastdetaljer ordentligt igen
efter instéllningen.
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Begransningsbrytare
for matarskruvar

Matarskruvarna styrs med sensorer.
Montering av sensorer:

Fast sensorerna pa sidoplaten (1 sensor
per matarskruv) i avsett klamfaste (1) pa
hallarroret (2).

A Montera alltid sensorerna (3) sa att de
inte skadas vid ut- och inkdrning av skri-
den.

Rikta in ultraljudssensorn (3) i material-
ets riktning fére matarskruven. Ljudva-
gorna ska tréaffa materialet i hGger vinkel.

Stall in avstangningspunkten pa énskad
materialhdjd genom att justera pa poten-
tiometern (4).

Upprepa dessa arbeten dagligen innan
arbetet paborjas.

> Hall alltid sensorerna fria fran smuts.
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Uttag for 24 Volt (O)

Pa mandverpanelkonsolen sitter ett ut-
tag (1) pa sidan.

Har kan t.ex. extra arbetsstralkastare
anslutas.

- 24 V-uttag

[ Spanningsférande nar huvudstrombry-
taren ar tillslagen.
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Brandslackare (O)

Utldggarens personal ska instrueras hur
brandslackaren (2) anvands.

Beakta brandslackarens
kontrollintervaller!
Forbandslada (O)

Borttaget forbandsmaterial ska omgaen-
de fyllas pa med nytt!

Beakta forbandsladans sista forbruk-
ningsdatum!
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Roterande varningslampa (O)

A Kontrollera varje dag innan arbetet pa-
bbrjas att den roterande varningslam-
pan fungerar.

- Satt pa den roterande varningslampan | - . .
pa stickkontakten och sakra med en 1
vingskruv (1). ‘

- Skjut ut den roterande varningslam-
pan med roret (2) till 5nskad héjd, sak-
ra med en klamskruv (4).

- Koppla in funktionen vid behov pa ma-
néverpanelen.

[ Den roterande varningslampan ar latt
att ta bort och ska efter avslutat arbete
forvaras pa en saker plats.
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D 40.12 Drift

1 Driftforberedelse

Erforderliga redskap och hjalpmedel

For att undvika fordrojningar pa arbetsplatsen, ska det kontrolleras att féljande red-
skap och hjalpmedel finns innan arbetet pabdrjas :

- Hijullastare for transport av tunga pabyggnadsdelar

- Dieselbrénsle

- Motor- och hydraulolja, smérjmedel

- Slappmedel (emulsion) och handspruta

- Tva fulla gasolflaskor

- Skyffel och sopborste

- Spackelspade for rengéring av matarskruven och tragets inloppsomrade
- ev. nddvéandiga bredddkningsdetaljer fér matarskruven
- ev. nédvéandiga bredddkningsdetaljer f6r skriden

- Procentvattenpass samt en 4 m lang ratskiva

- Riktsnoére

- Skyddskladsel, signalvést, handskar, horselskydd
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AOBSERVERA

Fara pa grund av begransad sikt

Skaderisk foreligger pa grund av begransad sikt!

- Stall in mandverplatsen sa innan arbetet paborjas, att
det finns tillrécklig sikt.

- Vid begransad sikt, aven at sidorna och vid backning
maste signalmén anvandas.

- Endast tillférlitiga personer far anvéandas som signal-
man, som maste fa instruktioner om arbetsuppgiften
innan starten. | synnerhet om de handtecken som ska
anvandas. Normerade handtecken ska anvéandas.

- Pa byggarbetsplatser nattetid ska en tillracklig belysning
sékerstallas.

- Falj alla dvriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.

A VARNING

Fallrisk fran maskinen

N&r du betrader och lamnar maskinen och mandverplatsen
under drift foreligger fallrisk, som kan leda till svara person-
skador, aven dodsfall!

- Operatéren maste befinna sig pa avsedd mandéverplats
under driften.

- Hoppa aldrig pa en kérande maskin och hoppa inte av
en kérande maskin.

- Hall ytor rena som kan betradas dvs. fria fran forore-
ningar t.ex. drivmedel, for att undvika att halka

- Anvand avsedda trappsteg och hall med bada handerna
i racket.

- Folj alla évriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.
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Innan arbetet paborjas

(pa morgonen eller innan utlaggning pabdrjas)

- FOlj sékerhetsanvisningarna.

- Kontrollera den personliga skyddsutrustningen.

- Okularbesiktiga utldggaren och kontrollera om det finns lackage och skador.

- Montera de delar som demonterats pa grund av transport eller éver natten.

- Vid gasuppvarmd skrid (tillval), é6ppna stangningsventilerna och huvudavstang-

ningskranarna.

- Kontrollera enligt "Maskinskétarens checklista”

Checklista for maskinforare

Kontrollera!

Hur?

Nodstoppsknapp
- pa mandverpanelen
- pa bada fjarrkontrollerna

Tryck in knappen.
Dieselmotorn och alla tillkopplade driv-
anordningar maste omedelbart stoppa.

Styrning

Utlaggaren maste genast och exakt
folja varje styrrérelse. Kontrollera kor-
ning rakt fram.

Signalhorn
- pa mandverpanelen
- pa bada fjarrkontrollerna

Tryck kort pa signalhornets knapp.
Signalhornet maste ljuda.

Belysning

Satt pa belysningen med tandnings-
nyckeln, ga runt utlaggaren och kontrol-
lera att belysningen fungerar, stang

av igen.

Skridens varningsblinkers
(pa vario-skrid)

Tryck pa brytarna for skridens ut-/inkér-
ning med tillkopplad t&ndning.
Varningslampor maste blinka.

Gasuppvarmningssystem (O):

- Flaskhallare

- Flaskventiler

- Tryckreducering

- Slangbrottssékringar

- Stangningsventiler

- Huvudavstangningsventil

- Anslutningar

- Kopplingsladans kontrollampor

Kontrollera:

- Montering

- Renhet och tathet

- Arbetstryck 1,5 bar

- Funktion

- Funktion

- Funktion

- Tathet

- Vid inkoppling maste alla kontrollam-
por lysa

Skridens transportsékringar

Nar skriden ar hojd maste det ga att
lagga in bulten i sakringshalet.
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I
Kontrollera! Hur?
Nar traget ar stangt maste det ga att
Tragsékring lagga in sakringskedjan mellan bada

traghalvorna.

Ovriga anordningar:
- Motorinkladnader
- Sidoluckor

Kontrollera att inkladnader och luckor
sitter fast ordentligt.

Ovrig utrustning:
- Forbandslada

Utrustning maste finnas pa maskinen!
[ Beakta lokala foreskrifter!
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1.1

§ D

Start av utlaggaren

Fore start
Innan dieselmotorn startas och utldggaren tas i drift, maste féljande arbeten utforas:
- Daglig tillsyn (se kapitel F).

Kontrollera pa drifttimméataren om det ar dags for ytterligare underhallsatgarder (t ex
manadstillsyn eller arlig skotsel).

- Kontrollera sékerhets- och skyddsanordningar.

”Normal” start
Stall kérspaken (1) i mellanlage och varvtalsinstallaren (2) pa minimum.
- Satt in tdndningsnyckeln (3) i lage "0”.

For att skona batteriet far belysningen ej vara tillkopplad vid start.

Det gar inte att starta nar kontrollamporna "startsparr” (4) eller "felmeddelande” (5) tands.
Kontrollampan “startsparr” anger att foljande instéllningar finns pa manéverpanelen
eller fjarrkontrollen:

- Nodstoppsknappen (6) intryckt
- Matarskruvfunktionen (7) installd pa driftsatt "AUTO” eller "’MANUELL”
- Matarbandfunktionen (8) installd pa driftsatt "AUTO” eller "MANUELL”

Kontrollampan “felmeddelande” anger att ett motorfel inte tillater startproceduren.

- Vrid tdndningsnyckelen (3) till IAge 1 och véanta tills férglddningskontrollen (9) slocknat.

- Vrid tandningsnyckeln (3) till startlage fér att starta motorn.
Lat inte startmotorn ga oavbrutet mer &n 20 sekunder; gér en minuts uppehall efter
varje startférsok!

Startar inte motorn och blinkar kontrollampan felmeddelande (5), har den elektronis-
ka motorregleringen aktiverat startspérren fér motorskydd.

Startsparren inaktiverar du genom att slar av systemet med tandningsnyckelen (3)
i ca. 30 sek.

Ta reda pa orsaken, om motorn inte startat efter tva startprocedurer!
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Anvand inga typer av aerosol som starthjalp, som t.ex. eter. Det kan leda till explosion
och till personskador.
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Starthjalp

Om batterierna ar urladdade och startmotorn strejkar, kan motorn startas med hjalp
av en extern stromkalla.

Lampliga stromkallor &r:

- Andra fordon med 24V system
- 24-V-extrabatteri
- Annan lamplig starthjalp med 24 V/90 A).

Standardladdare och snabbladdare ar inte lampliga for starthjalp.

For att starta motorn med starthjalp:
Stall kérspaken (1) i mellanlage och varvtalsinstéllaren (2) pa minimum.

- Satt in tdndningsnyckeln (3) i lage "0”.

Starthjalpskablarna maste anslutas
till 24 V.

- Anslut forst starthjalpsbatteriets plus-
pol (1) till maskinbatteriets pluspol (2).

- Anslut sedan starthjéalpsbatteriets mi-
nuspol (3) till jord pa den urladdade
maskinen, t.ex. pa motorblocket eller
en bult (4) pa maskinramen.

Anslut inte starthjélpskablar till minuspo-
len pa det urladdade batteriet! Explo-
sionsrisk!

Dra starthjalpskablarna sa att de kan tas
bort medan motorn ar igang.

Det gar inte att starta nar kontrollamporna "startsparr” (4) eller "felmeddelande” (5) ténds.
Kontrollampan "startsparr” anger att féljande instéllningar finns pa manéverpanelen
eller fjarrkontrollen:

- N6dstoppsknappen (6) intryckt
- Matarskruvfunktionen (7) installd pa driftsatt "AUTO” eller "MANUELL”
- Matarbandfunktionen (8) installd pa driftsatt "AUTO” eller "’MANUELL”

Kontrollampan "felmeddelande” anger att ett motorfel inte tillater startproceduren.

- Starta ev. motorn pa den strémlevererande maskinen och lat den ga en stund.

Forsok nu att starta den andra maskinen:
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- Vrid tAndningsnyckelen (3) till lage 1 och vanta tills férglédningskontrollen (9) slocknat.

- Vrid tandningsnyckeln (3) till startlage fér att starta motorn.
Lat inte startmotorn ga oavbrutet mer &n 20 sekunder; gér en minuts uppehall efter
varje startférsok!

[ Startar inte motorn och blinkar kontrollampan felmeddelande (5), har den elektronis-
ka motorregleringen aktiverat startspérren f6r motorskydd.
Startsparren inaktiverar du genom att slar av systemet med tandningsnyckelen (3)
i ca. 30 sek.

- Tareda pa orsaken, om motorn inte startat efter tva startprocedurer!

- Har motorn startat: koppla loss starthjalpskablarna i omvand ordningsféljd.
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Efter start

Varmkér utlaggaren ca 5 minuter vid kall motor.

Overvaka kontrollamporna
Féljande kontrollampor maste 6vervakas:

For vidare méjliga fel, se Motorns instruktionsbok.

Laddningslampa (1)
Maste slockna nar motorn startat.

Om lampan inte slocknar eller om den tands under drift: H6j motorvarvtalet fér en
kort stund.

Du kan 6ka motorvarvtalet genom att koppla till en matarfunktion.

Om indikeringslampan inte slocknar, stdng av motorn och ta reda pa felet.

For mojliga fel, se avsnitt "Stérningar”.

Felmeddelande (2)

Tands under nagra sekunder som kontroll nar tdndningen slas pa.

Om lampan inte slocknar eller om den tands under drift: Stdng omedelbart av motorn
och ta reda pa felet.

Beroende pa feltyp kan maskinen kéras vidare tillfalligt eller sa ska den vid allvarliga
fel stdngas av omedelbart, for att forhindra ytterligare skador.
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1.2  Forberedelse for transportkorningar

- Stang traget med brytaren (1).

- Lagg in tragtransportsakringen.

- Lyft skriden fullstandigt med brytaren (2), 1&gg in skridtransportsakringen.
- Stall férinstéllningsreglaget for akdrift (3) pa noll.

- Kor ut nivelleringscylindrar fullstandigt med brytare (4).

- F6r samman skriden med brytare (5) till utidggarens grundbredd.

Hoj i forekommande fall matarskruven!

§ D>

Startar du motorn med utsvangd kérspak (6), ar akdriften sparrad.
For att starta akdriften maste forst korspaken placeras i mittlaget igen.
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Kora och stanna utlaggare

Stall akdriften snabbt/langsamt (1) pa 6nskat hastighetslage.

- Instélining évre lage: Transporthastighet (hare)

- Instélining nedre lage: Arbetshastighet (skdldpadda)

Stall férinstallningsreglaget akdrift (2) pa medelhastighet.

Aktivera sdkerhetsbrytaren (3).

For att kdra maskinen: for forsiktigt korspaken (4) framét eller bakat beroende pa
korriktning.

- Efterreglera hastigheten med férinstéliningsreglageet (2).

Anvéand styrpotentiometern (5) for att gbra styrrérelser.

Tryck pa nédstoppsknappen (6) i en nddsituation!

- For att stanna: stall forinstéallningsreglaget (2) pa "0” och placera kdrspaken (4) i

neutrallage.
[ Sékerhetsbrytaren maste alltid vara aktiverad nér kérspaken svéngs ut fran neutral-
laget. Annars ar akdriften spérrad.
[ Aktivera inte fotbrytaren permanent. Det leder likasa till att akdriften spérras.
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1.3

Forberedelser for utlaggning

Slappmedel

Alla ytor som kommer i kontakt med as-
falt, (trag, skrid, matarskruv, paskjutsrul-
lar), ska sprayas med slappmedel.

Anvand inte dieselolja, eftersom diesel-

olja I6ser upp bitumen och dessutom &r
skadlig for miljon (férbjudet i Tyskland!).

Skriduppvarmning

Skriduppvarmningen ska kopplas till cirka 15-30 minuter (beroende pa utetempera-
tur) innan utlaggning paborjas. Genom uppvarmningen férhindras att materialet klib-

bar fast pa skridplatarna.
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Riktningsmarkering

For en rak utldaggning maste det finnas
eller géras en markering (vagkant, krit-
streck eller liknande).

- Dra ut och stéll in riktningsvisaren pa
stétfangaren (pil).
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Materialmottagning/materialtransport

- Oppna traget med brytaren (1).
Instruera lastbilsféraren att tomma i materialet.

- Stéll brytaren fér matarskruven (2) och brytaren fér matarbandet (3) i Iage "auto”.

Matarfunktionen startar genom att kérspaken flyttas fran neutrallaget.

5 B

Kontrollera matningen av materialet.

Efterjustera matarskruvarnas begransningsbrytare om matningen ar otillfredsstéllan-
de. Efterjustera begréansningsbrytarna for materbandet tills tillrdckligt med material
matas framfér skriden.

Fyllningsfunktion

[ For att mata fram materialet i samband med starten av utlaggningen, gar det dessut-
om att anvanda "Fyliningsfunktionen”:

- Stall brytaren fér matarskruven (2) och brytaren fér matarbandet (3) i lage "auto”.
- Manévrera brytare (4):
Motorvarvtalet héjs, matarfunktionerna (matarband och matarskruv) kopplas in
utan att kérspaken flyttas fran neutrallaget.

[ Har instélld materialhéjd natts vid begransningsbrytarna,
kopplas matarfunktionerna ifran.
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1.4  Start av utlaggning

Nar skriden uppnatt arbetstemperatur och tillrackligt material ligger framfér skriden,
ska brytare, spakar och regulatorer stéllas i angivet lage

Pos. Brytare Lage
1 Kérspak Neutrallage
2 | Akdrift snabbt/ldngsamt langsamt ("skoldpadda”)
3  Forinstalliningsreglage for akdrift Delstreck 6-7
4  Motorvarvtal Maximum
5 |Skridlage Flytlage
6 | Vibration auto
7 |Stamp (O) auto
8 |Matarskruv vanster/hdger auto
9 |Matarband auto
10 |Nivellering auto
11 Varvtalsreglering stamp (O) Anpassad till utlaggningssituationen
12 |Varvtalsreglering, vibration Anpassad till utlaggningssituationen

Aktivera sdkerhetsbrytaren (13).
Svéng korspaken (1) helt framat och kor.
Kontrollera materialférdelningen och justera vid behov begransningsbrytarna.

Komprimeringsdetaljernas (stamp och/eller vibration) instéllning ska ske enligt
motsvarande krav pa komprimering.

Utlaggningstjockleken ska kontrolleras efter 56 meter och korrigeras vid behov.

Kontrollera speciellt i larvernas omrade, eftersom skriden jamnar ut ojamnt underlag.
Referenspunkter for tjockleken &r larverna resp. drivhjulen.

Om den faktiska utlaggningstjockleken avviker namnvart fran det pa skalan indikera-
de vardet, ska skridens grundinstallning korrigeras (se skridens instruktionsbok).

[ Grundinstaliningen galler for normal asfalt.
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1.5

Kontroller under utlaggning

Under utldggningens gang, ska féljande punkter dvervakas:

Utlaggarens funktion

- Skriduppvarmning

- Stamp och vibration

- Motor- och hydrauloljetemperatur

- In- och utkdrning av skriden i god tid fére hinder

- Jadmn materialmatning och férdelning framfér skriden och darmed instéliningsjuste-
ringar av materialbrytarna fér matarband och matarskruv.

Vid felaktiga utlaggarfunktioner, se avsnitt "Stérningar”.

Utlaggningskvalitet

Utlaggningstjocklek

Sidolutning

Jamnhet langs och tvérs korriktningen (kontrollera med 4-m-riktk&pp)
Yistruktur/textur bakom skriden

Vid otillfredsstéllande utlaggningskvalitet, se avsnitt "Stérningar,
problem vid utlaggning”.
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1.6

Avbryta drift, avsluta drift

Vid utlaggningspauser (t.ex. férsening av lastbilar med material)

- Tareda pa véantetiden.

- Om man kan anta att materialet svalnar under den lagsta utlaggningstemperaturen,
maste utldggaren tomkdras och en avslutande kant ldggas som vid slutet av be-
laggningen.

- Stall kérspaken (1) i mittlage.

Vid langre avbrott
(t.ex. lunchrast)

Stall kérspaken (1) i mellanlage och varvtalsinstéllaren (2) pa minimum.
Stang av skriduppvarmningen.

Stang av tadndningen.

For gasuppvarmd (O) skrid, stang flaskventilerna.

Innan utlaggningsarbetet aterupptas, maste skriden ater varmas upp till nédvandig
utldggningstemperatur.
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8§ D

Efter avslutat arbete

- Kor utlaggaren tom pa material.

- Placera korspaken (1) i neutrallage, stéll férinstaliningsreglaget (2) pa ”"0” och stall
varvtalsinstallaren (3) pa minimum.

- Koppla "FRAN” funktionerna matarskruv (4), matarband (5) , stamp(O) (6) vibration
(7) och nivellering (8).

- Lyft skriden med brytaren (9).

- Lagg in skridtransportsékringen.

- Kor in skriden till grundbredd med hjélp av brytaren (10.
Kér ev. ut nivelleringscylindern helt med hjalp av brytaren (11).

- Stang traghalvorna med brytaren (12).
- Fast tragséakringen.

- Koppla om stampen(QO) (6) till "manuell”, 1at stampen ga pa lagt varvtal for att
eventuellt resterande material ska falla ut.

- Koppla "FRAN” stampen(O) (6).
- Stang av skridvarmesystemet (13).
- Koppla "FRAN” arbets- och varningsbelysning (14).
- Las av drifttimmataren (15) och kontrollera om det ar dags fér underhall
(se kapitel F).
- Stang av tadndningen (16).
- Stang huvudavstangningskranar for flaskventilerna pa skridens gasvarmesystem.

- Demontera nivelleringsapparaterna och lagg dem i resp. férvaringslador, stang alla
luckor.

- Demontera eller sékra alla utskjutande detaljer om utldggaren ska transporteras
med laglastare pa allman vag.

Dra ur huvudstrombrytaren forst 15 sekunder efter att tAndningen slagits av!
Motorelektroniken behdver den har tiden for sdkerhetskopiering.
- Tack 6ver och las mandverpanelen.

- Avlagsna eventuella materialrester pa skriden och utldggaren och spraya alla delar
med slappmedel.
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1.7  Utlaggningsproblem

Problem

Orsak

Vagig yta
("korta vagor”)

- Fo6réndring i materialtemperatur, sénderdelning

- Felaktig materialsammansattning

- Felaktig mandvrering av valten

- Felaktigt férberett underlag

- Lang vantetid mellan materiallastbilarna

- Felaktig referenslinje fér skarvfdljaren

- Skarvféljaren hoppar pa referenslinjen

- Skarvféljaren vaxlar mellan upp och ned
(fér hdg tréghetsinstallning)

- Skridens bottenplattor 16sa

- Skridens bottenplattor deformerade eller ojamnt slitna

- Skriden kors inte i flytlage

- For mycket glapp i den mekaniska skridférbindningen/upp-
h&ngningen

- Utldggarens hastighet for hdg

- Matarskruvarna &r dverbelastade

- Ojamnt materialtryck mot skriden

Vagig yta
("langa vagor”)

- Andring av materialtemperaturen

- Separation

- Valten har stoppat pa hett material

- Valten har svéngt eller fér snabb hastighetsféréandring
- Felaktig mandvrering av valten

- Felaktigt férberett underlag

- Lastbilsbromsen for hart dragen

- Lang vantetid mellan lastbilarna

- Felaktig referenslinje for skarvfdljaren

- Felaktigt installerad skarvféljare

- Begransningsbrytare felinstalld

- Skriden &r tom

- Skriden kors inte i flytlage

- Fo6r mycket glapp i den mekaniska skridférbindningen
- For djupt installd matarskruv

- Matarskruven Overbelastad

- Ojamnt materialtryck mot skriden

Sprickor pa ytan
(hela bredden)

- Materialets temperatur for lag

- Andring av materialtemperaturen

- Fukt pa underlaget

- Separation

- Felaktig materialsammanséttning

- Fel skikthojd fér max kornstorlek

- Kall skrid

- Skridens bottenplattor slitna eller deformerade
- Utlaggarens hastighet for hdg
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Problem Orsak
Materialtemperatur
Sprickor pa Kall skrid
ytan(mittstrang) Skridens bottenplattor slitna eller deformerade
Felaktig kroning
Materialtemperatur
Skridens pabyggnadsdelar felmonterade
Sprickor pa Begransningsbrytare felinstalld
ytan(ytterstrang) Kall skrid

Skridens bottenplattor slitna eller deformerade
Utladggarens hastighet fér hdg

Ojamn belaggnings-
sammanséttning

Materialtemperatur

Andring av materialtemperaturen

Fukt pa underlaget

Separation

Felaktig materialsammansattning
Felaktigt forberett underlag

Fel skikth6jd for max kornstorlek

Lang vantetid mellan materiallastbilarna
Vibrationen for lag

Skridens pabyggnadsdelar felmonterade
Kall skrid

Skridens bottenplattor slitna eller deformerade
Skriden kors inte i flytlage

Utlaggarens hastighet fér hdg
Matarskruven 6verbelastad

Ojamnt materialtryck mot skriden

Marken pa ytan

Lastbilen stoter for haftigt mot utldggaren vid dockning

For mycket glapp i den mekaniska skridférbindningen/upp-
h&angningen

Lastbilen bromsar ansatta

For hog vibration under stillestand

Skriden reagerar inte
pa vantat satt vid
justeringar

- Felaktigt installerad skarvfdljare

Materialtemperatur
Andring av materialtemperaturen
Fel skikth6jd for max. kornstorlek

Vibrationen for lag

Skriden kors inte i flytlage

For mycket glapp i den mekaniska skridférbindningen
Utlaggarens hastighet fér hdg
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1.8

Storningar vid utlaggaren resp. skriden

Stérning Orsak Atgard

Pa dieselmotorn Diverse Se motorns instruktionsbok
Dieselmotorn Urladdade batterier Se "Starthjalp”

startar inte Diverse se "Bogsering”

Stamp eller vibration
fungerar inte

Stampen blockerad av kall
bitumen

Varm upp skriden ordentligt

For lite hydraulolja i tanken

Fyll pa hydraulolja

Tryckbegrénsningsventil
defekt

Reparera och justera ventilen
byt vid behov

Pumpens sugledning otat

Tata eller byt anslutningar

Drag at eller byt slangklammor

Oljefiltret smutsigt

Kontrollera filtret, byt vid behov

Matarband eller
matarskruvar gar for
langsamt

For lag hydrauloljeniva i
tanken

Fyll pa hydraulolja

Stromtillférseln avbruten

Kontrollera sakringar och kablar;
byt vid behov

Defekt brytare

Byt brytare

En av tryckbegransnings-
ventilerna defekt

Reparera eller byt ventil

Pumpaxeln bruten

Byt pump

Begransningsbrytare funge-
rar inte riktigt

Kontrollera brytaren; byt och jus-
tera vid behov

Pumpen ar defekt

Kontrollera om det sitter span i
hégtrycksfiltret; byt vid behov

Oljefiltret smutsigt

Byt filter
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Stdrning

Orsak

Atgard

Traget gar inte att
Oppna

For lagt motorvarvtal

Ho6j varvtalet

Hydrauloljenivan for lag

Fyll pa hydraulolja

Sugledningen otéat

Dra at anslutningarna

Flédesregulatorn defekt

Byt

Hydraulcylinderns pack-
ningar otata

Byt

Defekt styrventil

Byt

Stromavbrott

Kontrollera sdkringar och kablar,

byt vid behov

D 40.12 31



Atlas Copco
I
Stérning Orsak Atgard
Defekt styrventil Byt
Traget sjunker ned  |Hydraulcylinderns pack- But
ningar otata y
For 1&gt oljetryck Oka trycket
Skriden gar inte Otat packning Byt

att lyfta Kontrollera sakringar och kablar,

Strémitillférseln avbruten byt vid behov

Brytare pa fjarrkontrollen

star i lage "auto” Stéll brytaren i lage "manuell

Kontrollera sédkringar och kablar,

Stromtillférseln avbruten byt vid behov

Dragarmar kan inte  |Brytare p4 manéverpanelen
lyftas eller sankas | yefekt Byt

Overtrycksventil defekt Byt

Flédesregulatorn defekt Byt

Defekta tatningar Byt

Defekt styrventil Byt
Drag_arr_narna sanks Serv_omanévrerade back- Byt
oavsiktligt ventiler defekta

Defekta tatningar Byt
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Stérning Orsak Atgérd
Defekt sékring for akdrift | oYt (Sakringssockel pa mano-
verpanelen)
Kontrollera potentiometer,
Stromtillférseln avbruten kablar och stickkontakter; byt vid
behov
Defekt akdriftskontroll (typ- Byt
beroende) y
Matningen

fungerar inte

Pumpens elektro-hydrau-
liska servoenhet defekt

Byt servoenhet

For lagt matartryck

Kontrollera och justera vid
behov

Kontrollera sudfiltret; byt matar-
pump och filter vid behov

Hydraulpumparnas eller
motorernas drivaxel bruten

Byt pump eller motor

Oregelbundet varv-
tal motor, motor-
stopp utan funktion

For lite bransle

Kontrollera branslenivan; fyll pa
vid behov

Séakringen for "varvtalsreg-
lering”defekt

Byt (sékringshallare pa mano-
verpanelen)

Stromtillférsel defekt(kabel-
brott eller kortslutning)

Kontrollera potentiometer,
kablar och stickkontakter; byt vid
behov
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E 10.12 Justering och omstallning

Sarskilda sakerhetsanvisningar

Fara for personal kan uppsta om motor, akdrift, matarband, matarskruv, skrid eller
lyftanordningar startas oavsiktligt. Om inget annat anges far arbeten pa maskinen en-
dast utféras nar motorn star stilla!

- Sékra utlaggaren mot oavsiktlig igangsattning: Satt kérspaken i mittlage och vrid
forvaljaren till noll, ta bort tdndningsnyckeln och batteriets huvudstrombrytare.

- Sakra upphojda maskindelar (t.ex. skrid och tradg) mekaniskt mot sankning.
- Byte av delar ska ske pa ett korrekt satt.

Vid anslutning eller frankoppling av hydraulslangar och vid arbete pa hydraulsyste-
met, finns risk att het olja under hdgt tryck kan spruta ut. Stdng av motorn och goér
hydraulsystemet trycklést! Skydda égonen!

- Montera alla skyddsanordningar igen pa ratt satt, innan maskinen tas i drift.
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A FARA Fara pa grund av forandringar pa maskinen

Konstruktiva forandringar pa maskinen leder till att typgod-
kadnnandet upphor att galla och kan leda till svara person-
skador aven dodsfall!

- Anvand endast originalreservdelar och godként tillbehdr.

- Efter underhalls- och reparationsarbeten ska ev. demon-
terade skydds- och sékerhetsanordningar komplett mon-
teras igen.

- Folj alla dvriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.
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2

2.1

Matarskruv

Hojdinstallning

o

/)

Beroende pa material ska matarskruvens (1) héjd — matt fran dess underkant — alltid
ligga minst 50 mm (2 tum) 6ver utlaggningshdjden.

Exempel: Utlaggningstjocklek 10 cm

Instéllning 15 cm fran marken

Vid felaktig hojdinstalining kan féljande problem uppsta vid utlaggningen:

Matarskruven fér hogt instélld:Fér mycket material framfér skriden; materialet rinner
éver. Vid storre arbetsbredder kan sénderdelning och dragkraftsproblem uppsta.
Matarskruven for lagt installd:

Otillrackligt med material som férkomprimeras av skruven. Ojamnheter som beror
pa detta kan inte helt kompenseras av skriden (vagformig yta).

Dessutom uppstar hogre slitage pa matarskruvsegmenten.

Lossa de 4 fastskruvarna (2).

Stéll in sparrnyckelns medbringarstift (3) for vanster- eller hdgervridning.
Stall in 6nskad hojd genom att mandvrera spéarrnyckeln (4).

Du kan avlasa aktuell hdjd pa skalan (5).

Dra at fastskruvarna (2) ordentligt igen.
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2.2 Breddning av matarskruv och materialschakt med skyddskapa
(extrautrustning)

X

£poo

For montering av matarskruvférlangningar monteras ett extra matarskruvsegment (1)
pa matarskruvaxeln.

Montering:

- Avlagsna grundmatarmatarskruvens yttersta skruvférband (2).
Ta ut pluggen (3).

Stick pa skruvférlangningen (1) for tillhérande sida.

Montera skruvférbandet (2).

Montera pluggar (3) pa skruvférlangaren.

Till varje skruvférlangare maste tillhérande materialschakt monteras.
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Materialschakt, skyddskapa
Fast materialschaktet (4) i avsedd hallare pa grundenheten och sékra med stangen (5).

- Demontera originalschakt (4)
- Montera férlangningsschakt (6)
- Fast originalschakt (4) pa férlangningsschakt (6).

Arbeten pa utrustningen far endast utféras nar motorn ar avstangd och maskinen ar
sékrad.
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3 Monteringsanvisning reducersko

[>> Reducerskon mojliggor snavare utlaggningsbredder.

- Reducerskon (1) avsedd for att mins-
ka utlaggningsbredden ska vara utrus-
tad med lampligt mellanstycke (2) for
belaggningshojden.

- Dessa mellanstycken (2) laggs in i re-
ducerskons hallare. Mellanstyckenas
bultar satts in i hallarens hal.
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- Positionera reducerskon i sidled pa ut-
laggaren och tryck ihop sidoplatarna.
K&r fram och sénk skriden.

- Skjut in reducerskon mellan stampens
ledplat och utlaggarens baksida.

Reducerskons fjaderspanning férhindrar
att det tranger in material mellan redu-
cerskon och skriden/maskinen.

- Kor sedan fram sidoplaten.

Kontrollera sa att ingen vistas inom risk-
omradet!

- Rikta upp sidoplaten med en vev och
hydrauliken till fasthalet.

- Fast reducerskon i sidoplaten med
skruv, bricka och mutter (3, 4, 5).
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- HOj avslutningsvis skriden och gor en
visuell kontroll.

[ Kontrollera sa att reduceringen ligger an
mot bottenplattan.

Kontrollera sa att ingen vistas inom risk-
omradet!
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Paskjutsbom,
stallbar

For att anpassa till olika lastbilskonstruk-
tioner kan paskjutsbommen (1) flyttas i
tva lagen.

Instaliningsomradet &r 100 mm.

- Stang vid behov traghalvorna, for att
héja tragsidorna (O).

- Demontera traggummit (2).

- Demontera lasbulten (3) med en
lAmplig bultdragare.

- For paskjutsbommen till framre/bakre
lage.

Skjut paskjutsbommen pa bogserdglan
(4) eller tryck den i styrningen (till van-
ster och hoger) i det aktuella laget med
ett lampligt monteringsjarn.

- Sétt in lasbulten (3) riktigt i avsett lage
igen.
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Anslut nivelleringsautomatik

Det finns tva reglerkretsar i utlaggaren
for nivelleringen.

En f6r hbger och en fér vanster utlaggar-
sida.

Nivelleringsautomatiken kan du fésta i
fiarrkontrollens éppnade skadegérelse-
skyddd.

Anslut nivelleringsautomatikens spiral-
kabel till uttagen pa fjarrkontrollen:

- for hoger utlaggarsida (1)
- for vanster utlaggarsida (2)

Kontrollera att du alltid upprattar ratt kabelanslutning!
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>

Anslut lutningsregulator/
hojdregulator

Lutningsregulator (3) och hojdregulator (4)
gar att ansluta antingen pa vanster eller pa
hoger nivelleringsautomatik.

Anslut regulatorernas spiralkablar till nivel-
leringsautomatikens tillhérande uttag (5):

- Lutningsregulator pa vanster nivelle-
ringsautomatik - uttag (5)

- Lutningsregulator pa hdger nivelle-
ringsautomatik - uttag (6)

- Anslut héjdregulatorn (4) pa motsvaran-
de maskinsidas nivelleringsautomatik.

Om anslutningarna férvéaxlas, arbetar ni-
velleringsautomatiken omvant.

Dra tilledningar sa att ingen snubbelrisk
finns eller att ledningarna skadas.
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5 Arbeten med fjarrstyrningen (O)

[ Om utlaggaren ska koras med fjarrstyrningen, ska foljande punkter beaktas:

- Svang fjarrstyrningen till 6nskad position och sékra med stopp (1) och (2).

[ For drift med fiarrstyrning (O) kan du ta av récket pa férarplattformen, for att kunna
svanga fjarrstyrningen till 6nskad sida pa maskinen.
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- Koppla om brytaren (3) till lage fjarrstyrning” (till héger).
- Fast sakerhetsavstangningens rem (4) pa operatoren.

Om du drar i sdkerhetsbrytaren stangs akdriften omedelbart av.

Av sékerhetsskal ar det férbjudet att arbeta med fjarrstyrningen utan att fasta séker-
hetsavstangningens rem pa foraren!

Efter en sékerhetsavstangning ar akdriften sparrad. Efter frigivning maste forst kors-
paken (6) foras tillbaka till neutralléget.

- Vaxla hastigheten till arbetsvéxel (5).

| transportvaxel sparras akdriften automatiskt.

Omstallning till normal styrning

- Svéng in fjarrstyrningens arm till "parkeringslage” och sékra med stopp (1) och (2).
- Koppla om brytaren (3) till 1age "0” (nere).
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6 Begransningsbrytare

6.1 Montera begransningsbrytare for ma- [
tarskruvar (vanster och hoger) '

Matarskruvens ultraljudsbegransnings-
brytare monteras pa bada sidor pa si-
doplatens ledstang.

- Placera senorfastet (1) pa hallaren pa
sidoplaten, rikta upp och dra at med
en vingskruv (2).

- Rikta upp sensorn (3) och fixera med
klamspaken (4).

- Justera ev. hallaren (5) i hojdled. For
detta lossar du vingskruvarna (6).

- Satt in sensorns anslutningskabel till
vanster och héger i fijarrkontrollhalla-
rens avsedda uttag.

[ Anslutningskablarna ansluts i fjarrkon-
trollhallaren med tillhérare uttag.

- Stall in avstangningspunkten pa 6ns-
kad materialh6jd genom att justera pa
potentiometern (7).

> Sensorerna ska vara installda sa att ma-
tarskruvarna ar tackta till 2/3 med be-
lAggningsmaterial.

Belaggningsmaterialet maste matas pa
hela arbetsbredden.

o

[ Denriktiga installningen av andlagesbrytarnas lagen gors bast under materialférdel-
ningen.
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F10 Underhall

1 Sakerhetsanvisningar for underhallet

A FARA Fara pa grund av felaktigt maskinunderhall

Felaktigt utférda underhalls- och reparationsarbeten kan
orsaka svara personskador dven dodsfall!

- Lat endast utbildade specialister genomféra underhalls-
och reparationsarbeten.

- Genomfor alla underhalls-, reparations- och rengoérings-
arbeten endast med avstangd motor. Dra ur tdndnings-
nyckel och huvudstrémbrytare.

- Satt upp en skylt med texten “"Starta inte” pa maskinen.
- Genomfér daglig visuell kontroll och funktionskontroll.
- Genomfor allt underhall enligt underhallsschemat.

- Lat en expert genomféra en besiktning varije ar.

- Atgarda alla konstaterade fel omgéende.

- Ta maskinen i drift férst nér alla konstaterade fel har
atgardats.

- Om féreskrivna kontroll- och underhallsatgarder inte
féljs, upphdr typgodkannandet att galla!

- Folj alla évriga anvisningar i instruktionsboken och
i sékerhetshandboken.

A FARA Fara pa grund av forandringar pa maskinen

Konstruktiva férandringar pa maskinen leder till att typgod-
kannandet upphor att galla och kan leda till svara person-
skador &ven dddsfall!

- Anvand endast originalreservdelar och godként tillbehdr.

- Efter underhalls- och reparationsarbeten ska ev. demon-
terade skydds- och sékerhetsanordningar komplett mon-
teras igen.

- Folj alla évriga anvisningar i instruktionsboken och
i sékerhetshandboken.
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A\ OBSERVERA || Heta ytor!

Ytor kan vara mycket heta, aven bakom holjesdelar, liksom
forbranningsgaser fran motor eller skridvarmesystemet och
orsaka personskador!

Bar personlig skyddsutrustning.

Vidrdr inga heta maskindelar.

Genomfér underhalls- och reparationsatgarder endast
pa en avsvalnad maskin.

Folj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och

i sékerhetshandboken.

AOBSERVERA Fara pa grund av elektrisk stot

Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar
kan leda till personskador!

Ta inte bort nagra skyddshdljen.

Spruta aldrig av elektriska eller elektroniska komponen-
ter med vatten.

Reparationsarbeten pa elsystemet far endast genom-
foras av utbildade specialister.

Kontrollera dagligen isolationsévervakningen pa det
elektriska skridvarmesystemet enligt anvisningen.

Folj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och

i sékerhetshandboken.

Rengoring: Anvand inte lattantéandliga véatskor (bensin eller liknande).
Vid rengdring med angtvatt: Rikta inte stralen direkt mot elektriska delar eller isole-
ringsmaterial; tick dver sadana delar innan tvéattning paborjas.

Arbete i slutna rum: Avgaser maste ledas ut. Gasolflaskor far inte férvaras i slutna

rum.

Férutom denna skoétselanvisning maste alltid aven
motortillverkarens skdtselanvisning beaktas. Alla ytterligare underhallsarbeten angiv-
na dar och intervaller ar dessutom bindande.

Anvisningar for underhall av extra utrustning hittar du i det har kapitlets enskilda del-

avsnhitt!
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F 2.12 Underhallsoversikt

1 Underhallsoversikt
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Komponent

Kapitel

Underhall kravs efter drifttim-
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[ |den har Oversikten finns aven underhallsintervaller for tillvald maskinutrustning!

Matarband F3.12 [ | [ |
Matarskruv F4.12 [ | [ | [ |
Drivmotor F5.12 [ | [ N AN B | [ |
Hydraulsystem F6.12 HE BN H ENR [ |
Larven F7.12 [ AN AN BR BE AR | [ |
Elsystem F8.12 HEENR | [ |
Provningar/

avstingning F100.02 | [ | [ |
Underhall kravs [ |
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A VARNING

Risk for indragning pa grund av roterande eller
matande maskindelar

Roterande eller matande maskindelar kan orsaka svara
personskador dven dddsfall!

- Betrad inte riskomrade.

- Grip inte in i roterande eller matande delar.

- Bar endast tatt atsittande klader.

- Beakta varnings- och hanvisningsskyltar pa maskinen.

- Stang av motorn och dra ur tdndningsnyckeln innan
underhallsarbeten.

- Falj alla dvriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.

A VARNING

Fara pa grund av tunga laster

Den lyfta maskinen kan glida ivag och orsaka svara per-
sonskador, aven dodsfall!

- Maskinen far endast lyftas i de markerade lyftpunkterna.

- Beakta maskinens driftvikt.

- Betrad inte riskomrade.

- Anvand endast tillatna ramper och tillrackligt dimensio-
nerade ramper eller férdjupningar.

- Anvand endast lyftutrustningar med tillracklig
lyftkapacitet.

- Lamna inte kvar nagon last eller I6sa delar pa maskinen.

- Falj alla dvriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.

AOBSERVERA

Heta ytor!

Ytor kan vara mycket heta, aven bakom holjesdelar, liksom
forbranningsgaser fran motor eller skridvarmesystemet och
orsaka personskador!

- Bar personlig skyddsutrustning.

- VidrOr inga heta maskindelar.

- Genomfér underhalls- och reparationsatgarder endast
pa en avsvalnad maskin.

- FOlj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.
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1.1 Underhallsintervaller

Intervall
S
o0
» o § 3 Informa-
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- - Matarbandkedja -
Kontrollera spénning
- Matarbandkedja -
1 | il .
Stall in spéanning
m Matarbandkedja -
Byt kedja
- Byt matarband/matarbandets
2 | L )
drivning - slitdelar
Underhall

4N

Underhall under inkérningen
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1.2

Underhallsstallen

Kedjespanning - matarband (1)

Kedjespanning Kontrollera

For provning och installning av kedje-

AA®

spanningen maste utlaggaren sta Over

en fordjupning, pa ramper eller pa en lyftplattform.

Néar matarbandkedjan &r ratt spand finns
ett 65 mm hang mellan kedjans 6verkant
och langsbalk (A).

Kedjorna far inte vara fér spanda eller for
l6sa. Ar bandet for hart spant kan mate-
rial mellan band och bandhjul férorsaka
stopp eller brott.

Ett for 16st band kan fastna i utskjutande
delar och férstéras.

M 4e

Y
I
b,
NG

+=
L 7

My ; &y

Stalla in kedjespanning:

Stallskruvarna (B) sitter pa maskinfron-
ten pa tvarbalken.

- Demontera stallskruvarnas
lasbrickor (C).

- Justera kedjespéanningen med hjalp
av stéllskruven (B):

- Oka kedjespanningen: Vrid medurs.
- Minska kedjespéanningen: Vrid moturs.

Justera kedjespanningen jamnt pa bada stallskruvarna.

- Montera lasbrickorna (C) riktigt igen.
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Kontrollera/byta kedja:

Matarbandkedjan maste bytas senast nar:

- Matarbandlankarna (A) ar utslitna, eller
- kedjans téjning gatt sa langt att det inte
langre ar méjligt att efterspanna den.

Kedjelankar far inte tas bort for att for-
korta kedjan!

En felaktig kedjeférdelning leder till driv-
hjulen férstors!

Dynapac:s kundtjanst ger dig géarna sup-
port vid underhall, reparation och byte
av slitdelar!
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Matarband/matarbandets drivning -
byta slitdelar (2)

Foéljande slitdelar i materialtunneln ska
kontrolleras och vid behov bytas ut:

- Drivkedjans skydd (A)
- Bottenplat (B)
- Slitplatar (C)

Byte kravs nar det inte langre finns nagon tatning eller delarna har hal.

Matarbandkedjan saknar skydd nar
skyddet ar utslitet!

Foljande slitdelar vid matarbandets driv-
ningen ska kontrolleras och vid behov
bytas ut:

- Matarbandkedjans brytrulle
- Kedjehjul till matarbandets drivning

Dynapac:s kundtjanst ger dig géarna sup-
port vid underhall, reparation och byte
av slitdelar!

F3.126




O bDyYynapAac

F 4.12 Underhall - komponent matarskruv

1 Underhall - komponent matarskruv
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Risk for indragning pa grund av roterande eller

A VARNING matande maskindelar
Roterande eller matande maskindelar kan orsaka svara
personskador dven dddsfall!
- Betrad inte riskomrade.
- Grip inte in i roterande eller matande delar.
- Bar endast tatt atsittande klader.
- Beakta varnings- och hanvisningsskyltar pa maskinen.
- Stang av motorn och dra ur tdndningsnyckeln innan
underhallsarbeten.
- Falj alla dvriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.
AOBSERVERA | | Heta ytor!

Ytor kan vara mycket heta, aven bakom holjesdelar, liksom
forbranningsgaser fran motor eller skridvarmesystemet och
orsaka personskador!

- Bar personlig skyddsutrustning.

- Vidror inga heta maskindelar.

- Genomfér underhalls- och reparationsatgarder endast
pa en avsvalnad maskin.

- Falj alla dvriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.
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1.1 Underhallsintervaller

Intervall

Infor-

Underhallsstalle .
mation

Pos.
10
50
100
250
500
1000/arligen
2000/vartannat ar
5000
vid behov

- Matarskruvens drivkedjor -
Kontrollera spanning

- Matarskruvens drivkedjor -
Stéll in spéanning

- Matarskruvens drivkedjor -
Byt kedjor och kedjehjul

- Skruvlada -
Kontrollera fettpafylining

m- Skruvlada -
Fyll pa fett

- Skruvlada -
u Byt fett

- Tatningar och tatningsringar -
Kontrollera slitage

- Tatningar och tatningsringar -
Byt tatningar

- Matarskruvsegment -
Kontrollera slitage

m- Matarskruvsegment -
Byt matarskruvsegment

Underhall
Underhall under inkérningen

4 n
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1.2 Underhallsstallen

Matarskruvarnas drivband (1)

For att kontrollera kedjespanningen:

- Vrid bada skruvarna fér hand at hoger

och vénster. Rorelsespelet (C) pa ma-
tarskruvarnas yttre omkrets ska vara 3 - 4 mm.

Skaderisk pa grund av vassa delar!

F6r omspanning av kedjorna

- Lossa fastskruvarna (A).

- Stéll in ratt kedjespanning med gang-
stiftet (B):

- Dra at skruvarna (A) igen.

F4.124



O DYNapac

FAYAT GROUP

>

g

Kontrollera/byta kedja:

Drivkedjorna (A) maste bytas senast nar:

- kedjehjulen (B) éar utslitna pa matar-
skruvaxeln eller drivningen.

- kedjornas tojning (A) gatt sa langt att
det inte langre ar maojligt att efterspan-
na dem.

Kedjor och kedjehjul maste alltid bytas
ut satsvis.

Dynapac:s kundtjanst ger dig géarna sup-
port vid underhall, reparation och byte
av slitdelar!

‘
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Skruvlada (2)

Kontrollera fettpafylining

For kontroll av fettpafyliningen:

- Demontera sidolock (A).

[ Reguljart férvantas ingen kvalitets- eller
mangdminskning av fettpafyliningen.
Om fargen &ndras kraftigt eller det bildas
klumpar, kravs byte av fettpafyliningen.

> Ar fettmangd och kvalitet ratt, sitter en
fettfilm runt om pa bada kedjorna (B).

- Om det behovs, fyll pa fett.
- Montera locket (A) igen.

Byta fett

[ Ett fettbyte sker reguljart tillsammans
med ett slitagebetingat byte av kedja

och kedjehjul.

- Rengor skruvladan invandigt efter att de utslitna delarna demonterats.
- Efter att alla delar monterats, fyll pa nytt fett, montera avslutningsvis locket (A).

[ Dynapac:s kundtjénst ger dig gérna support vid underhéll, reparation och byte
av slitdelar!
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Tatningar och tatningsringar (3)

Gor tathetskontroll pa vaxelladan efter
att drifttemperatur natts.

Det ar nédvandigt att byta tatningar och
tatningsringar vid synliga lackage, t.ex.
mellan flansytor (A) pa drivningen, ma-
tarskruvaxeln (B) eller sidolocket (C).
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Matarskruvsegment (4)

[ Om matarskruvsegmentets yta (A) blir
vass, reduceras matarskruvens diameter
och matarskruvaxlarna (B) maste bytas.

Skaderisk pa grund av vassa delar!

5 ©

Dynapac:s kundtjanst ger dig géarna sup-
port vid underhall, reparation och byte
av slitdelar.
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O DYNapac

F 5.12 Underhall - komponent motor

Underhall - komponent motor

1

Forutom den har underhallsanvisningen ska alltid underhallsanvisningen fran motor-
tillverkaren beaktas. Alla ytterligare underhallsarbeten angivna dar och intervaller ar

dessutom bindande.

A\
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Risk for indragning pa grund av roterande eller

A VARNING matande maskindelar
Roterande eller matande maskindelar kan orsaka svara
personskador dven dddsfall!
- Betrad inte riskomrade.
- Grip inte in i roterande eller matande delar.
- Bar endast tatt atsittande klader.
- Beakta varnings- och hanvisningsskyltar pa maskinen.
- Stang av motorn och dra ur tdndningsnyckeln innan
underhallsarbeten.
- Falj alla dvriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.
AOBSERVERA | | Heta ytor!

Ytor kan vara mycket heta, aven bakom holjesdelar, liksom
forbranningsgaser fran motor eller skridvarmesystemet och
orsaka personskador!

- Bar personlig skyddsutrustning.

- Vidror inga heta maskindelar.

- Genomfér underhalls- och reparationsatgarder endast
pa en avsvalnad maskin.

- Falj alla dvriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.
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1.1

Underhallsintervaller

Intervall

Pos.
10
50
100
250
500/arligen
1000/arligen
2000/vartannat ar
vid behov

Underhallsstalle

Informa-
tion

Bransletank
Kontrollera niva

Bransletank
Fyll pa bransle

Brénsletank
Rengdr tank och system

Motor, smérjsystem
Kontrollera oljeniva

Motor, smorjsystem
Fyll pa hydraulolja

Motor, smorjsystem
Byt olja

Motor, smorjsystem
Byt oljefilter

Motor, brénslesystem
Brénslefilter (drénera vattenav-
skiljaren)

Motor, brénslesystem
Byt branslefilter

Motor, brénslesystem
Byt bransleforfilter

Motor, brénslesystem
Lyfta branslesystem

Underhall

Underhall under inkérningen

40
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Underhall under inkérningen

41

Intervall
G
. €5 8 >
2 22 E 8 Underhallsstille Informa
O o9 T T 8 0o tion
- 02 & 8B % o
S S 3>%
v g >
o
N
- Motor, luftfilter
Kontrollera luftfilter
4 W Motor, luftfilter
T6m dammbehallare
Motor, luftfilter
u u Byt luftfilterinsatsen
- Motor, kylsystem
Kontrollera kylflansar
- - Motor_,. kyIsy§tem
Rengdr kylflansar
- Motor, kylsystem
Kontrollera kylvatskeniva
- Motor, kylsystem
5 Fyll pa kylvatska
Motor, kylsystem
| Kontrollera kylvatskekoncentra-
tionen
Motor, kylsystem
B Anpassa kylvatskekoncentratio-
nen
n Motor, kylsystem
Byt kylvatska
Underhall
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Intervall
[ S
(S
: i
c ©
. o >
) c . e Informa-
4 o9 c 8 Underhallisstille .
o oo 88 %80 tion
= OV o q © T t o
S o 23
w28
o
N
m Motor, drivrem
Kontrollera drivrem
6 n Motor, drivrem
Spéann drivrem
n n Motor, drivrem
Byt drivrem
Underhall [ |
Underhall under inkérningen v
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1.2 Underhallsstallen

Motor, bransletank (1)

- Kontrollera nivan med hjalp av dis-
playen pa mandverpanelen.

[ Fyll alltid bransletanken innan arbetet |
pabdrjas. Detta forebygger tomkérning, . .

som leder till en tids6dande luftning hela
bréanslesystemet.

For pafylining av brénsle:

Oppna sidolucka.

Skruva av locket (A).

Fyll pa bréansle genom pafyliningsépp-
ningen tills erforderlig niva natts.
Skruva pa locket (A) igen.

Rengor tank och system:

- Skruva loss tankens avtappnings-
skruv (B), tappa av ca. 1 liter bransle i
en uppsamlingsbehallare.

- Skruva i pluggen med en ny tétning
igen nar avtappningen avslutats.
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Motor, smorjsystem (2)

Kontroll av oljeniva

Vid ratt oljemangd ligger oljenivan mellan
de bada markeringarna pa oljestickan (A).

Oljekontroll pa horisontalt staende utlag-
gare!

Oljestickan sitter pa motorns framsida.

FOr mycket olja i motorn skadar tatning-
arna och for lite leder till 6éverhettning
och att motorn férstors.

For pafyllining av olja:

Ta av locket (B).

Fyll pa olja till féreskriven niva.
Satt pa locket (B) igen.
Kontrollera oljenivan med
oljestickan igen.
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Oljebyte:
Oljebyte ska ske i driftvarmt tillstand.

- L&gg oljeavtappningsstéllets slangéan-
de (C) i uppsamlingsbehallaren.

- Oppna locket med en nyckel och lat all
olja rinna ut.

- Satt pa locket igen och dra at ordentligt.

- Fyll pa olja av féreskriven kvalitet i pa-
fyliningsdppningen (B) pa motorn tills
ratt oljeniva natts pa oljestickan (A).

Byt oljefilter:

Det nya filtret ska under oljebytet monte-
ras nar den gamla oljan tappats av.

Oljefiltret pa motorns framsida.

- Lossa filtret (D) med en filternyckel el-
ler ett filterband och skruva av. Ren-
g0r anliggningsytor.

- Smorj det nya filtrets tatning latt och
fyll filtret med olja innan det satts in.

- Dra at filtret f6r hand.

Kontrollera oljetrycksindikeringen och
tatheten under provkdrningen efter filter-
bytet. Kontrollera ater oljenivan.

N

||C
—
B
.“\% ¢
I.l :
hg
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Motor, branslesystem (3)

Branslefiltersystemet bestar av tva filter:

- Forfilter med vattenavskiljare (A)

- Huvudfilter (B)

Forfilter - avtappning av vatten

- Stéll under en Iamplig uppsamlings-

behallare.
- Franskilj
delse.

- Lossa avtappningsplugg (C).
- Tappa av vatska till rent dieselbransle

kommer ut.

- Skruva i avtappningspluggen (C) rik-

tigt igen.

- Anslut elanslutning/kabelférbindelse.

Tém uppsamlingskarlet enligt intervall e <
eller felmeddelande i motorelektroniken. (@@%i&*’\f

elanslutning/kabelforbin-
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o

2

Byta forfilter:

- Stall under en lamplig uppsamlingsbehallare.

- Franskilj elanslutning/kabelférbindelse.

- Lossa avtappningsplugg (C) och tappa av vatska.

- Lossa filterpatronen (A) med en filternyckel eller ett filterband och skruva av.

- Rengor tatningsytan pa den nya filterinsatsen och filterhuvudets motsida fran even-
tuell smuts.

- Fukta filterpatronens tatning med bransle och skruva fast den under hallaren for
hand (17-18 Nm).

- Anslut elanslutning/kabelférbindelse.
- Skruva i avtappningspluggen (C) igen.
- Lufta brénslesystemet.

Lufta branslesystemet:

Branslesystemet luftas via den elektriska branslepumpen. Inget startférsok far géras
under luftningen for att sékerstéalla att inget felmeddelande skapas.

- Téandning "TILL”

For att lufta branslesystemet och bygga upp nédvandigt bransletryck kopplas den
elektroniska branslepumpen in i 20 sekunder.

Véanta tills den elektriska bréanslepumpen sténgts av av styrdonet.

- Tandning "FRAN”

Upprepa proceduren minst 2 ganger tills bréanslesystemet &r luftat.

Byta huvudfilter:

- Lossa filterpatronen (B) med en filternyckel eller ett filterband och skruva av.

- Rengor tatningsytan pa den nya filterinsatsen och filterhuvudets motsida fran even-
tuell smuts.

- Fukta filterpatronens tatning med bransle och skruva fast den under hallaren for
hand (17-18 Nm).

Kontrollera under provkérningen efter filtermonteringen att filtrets tatning haller tatt.
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Motor, luftfilter (4)

Tom dammbehallare

- Tém dammventilen (B) som sitter pa
luftfilterhuset (A) genom att trycka
ihop slitsen i pilens riktning.

- Avlagsna eventuella dammavlagring-
ar genom att trycka ihop det évre ven-
tilomradet.

Rengor slitsarna da och da.

Rengor/byt luftfilterinsats

Fororeningen i férbranningsluftfiltret be-
ror pa luftens dammhalt och
vald filterstorlek.

Filterservice kravs nar:

underhallsintervall eller
service visas for motorelektronik
Oppna luftfilterhus pa locket.

Dra ut filterpatron (D) och sékerhets-
patron (E).

Rengdr filterpatronen (D), byt senast ef-
ter ett ar.

sl Yl
4 @9"‘“} |« g r £
/ ..‘ .

- Blas igenom den inifran och ut med torr tryckluft (max 5 bar), eller knacka ur (en-

dast i en nbdsituation).

Skada inte samtidigt filtret.

- Kontrollera om det finns skador pa filterpatronens filterpapper (genomlys) och ska-

dor pa tatningarna. Byt vid behov.

Byt sakerhetspatronen (E) tilsammans med filterpatronen (D).

F512 11



O DYNapac

FAYAT GROUP

2

9

§ D

Motorns kylsystem (5)

Kontrollera/fylla pa kylvatskeniva

Kylvatskenivan ska kontrolleras nar mo-
torn ar kall. Kontrollera att tillracklig
mangd frost- och korrosionsskyddsme-
del tillsatts for (-25°C).

Systemet ar trycksatt i varmt tillstand.
Risk for brannskador da det 6ppnas!

Du kommer at pafyliningsroret via servi-
celuckan (A) pa maskinens ovansida:

Fyll pa lamplig kylvatska vid behov ge-
nom det dppnade locket (B) i expan-
sionskarlet.

Byt kylvatska

Systemet ar trycksatt i varmt tillstand.
Risk for brannskador da det 6ppnas!

Anvénd endast godkanda kylvéatskor!
Beakta anvisningar i kapitlet "Drivmedel”!

- Demontera avtappningspluggen (B)
pa kylaren och lat kylvatskan rinna ut
helt.

- Montera avtappningspluggen (B) igen
och dra at ordentligt.

- Fyll pa kylvatska genom expansions-
karlets pafyliningsdppning (A), till vats-
kenivan nar till mitten av synglaset (C).

Forst nar motorn natt drifttemperatur
(min. 90°C), kan luften strbmma ut ur
kylsystemet.
Kontrollera vattennivan en gang till, fyll
pa vid behov.
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Kontrollera/rengor kylflansar

- Ta bort blad, damm eller sand om det behévs fran kylaren.

Beakta motorns instruktionsbok!

Kontrollera kylvatskekoncentration

- Kontrollera koncentrationen med ett lampligt testinstrument (hydrometer).
- Anpassa koncentrationen vid behov.

Beakta motorns instruktionsbok!
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Motor, drivrem (6)

Kontrollera drivremmar

- Kontrollera om det finns skador pa
drivremmar.

[ Smatvérsprickor i remmen &r acceptabla.

/\  Ett rembyte ar nddvandigt vid langsga-
ende sprickor som sammanfaller med
tvarsprickor och materialbrott.

> Beakta motorns instruktionsbok! _ NS

1l [“.‘.._‘ Tt e\
Byta drivrem 18 R B s

\Y\/%

> Beakta motorns instruktionsbok!
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F 6.12 Underhall - hydraulsystem

Underhall - hydraulsystem

1
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A VARNING

Fara pa grund av hydraulolja

Hydraulolja som strdmmar ut under hégt tryck kan orsaka
svara personskador aven dodsfall!

Arbeten pa hydraulsystemet far endast genomféras av
fackkunnig personal!

Hydraulslangar ska bytas omedelbart vid sprickbildning
eller genomfuktning.

Gor hydraulsystemet trycklést.

Sénk skriden och 6ppna traget.

Stang av motorn och dra ur tdndningsnyckeln innan
underhallsarbeten.

Sékra maskinen mot aterinkoppling.

UppsoOk lakare omedelbart vid skada.

Folj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.

AOBSERVERA

Heta ytor!

Ytor kan vara mycket heta, aven bakom holjesdelar, liksom
forbranningsgaser fran motor eller skridvarmesystemet och
orsaka personskador!

Bar personlig skyddsutrustning.

Vidrér inga heta maskindelar.

Genomfér underhalls- och reparationsatgarder endast
pa en avsvalnad maskin.

Folj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och i
sakerhetshandboken.
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1.1

Underhallsintervaller

Underhall under inkérningen

40

Intervall
5
; & § 2 Informa-
3 oo o 2 E 8 Underhallisstille t
L og 8885 &S lon
«— | B ©
o 2 8
S S >
= O
o
N
- Hydrauliktank -
Kontrollera niva
- Hydrauliktank -
1 Fyll pa olja
- Hydrauliktank -
Byt olja och rengér
- Hydrauliktank -
Byt luftfilter (oljesticka)
- Hydrauliktank -
Kontrollera filterindikator
2 Hydrauliktank -
| B Sug- och returfilter
Byt hydraulfilter, lufta
Hogtrycksfilter
3 v M - Byt filterelement
Underhall
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Intervall

Pos.

10

50

100

250

500

1000/arligen
2000/vartannat ar

vid behov

Underhallsstalle

Informa-
tion

Pumpfdrdelarvéxel
Kontrollera oljeniva

Pumpfdrdelarvéxel
Fyll pa hydraulolja

Pumpférdelarvaxel
Byt olja

Pumpfdrdelarvéxel
Kontrollera ventilator

Pumpférdelarvaxel
Rengdr ventilator

Hydraulslangar -
Okulérbesiktning

Hq H <

Hydraulsystem
Tathetskontroll

Hydraulsystem-
Dra at skruvkopplingar

Hydraulslangar -
Byt slangar

Delflédesfilter-
Byt filterelement

Underhall

Underhall under inkérningen

40
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1.2

B
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Underhallsstallen

Hydrauloljetank (1)

- Kontrollera oljenivan pa oljestickan (A).

Utlaggaren maste sta vagratt, alla hy-
draulcylindrar méaste vara inkérda.

Nar alla cylindrar &r utkérda kan nivan
sjunka under oljestickans markering.

Oljestickan (A) ska vara tackt av olja upp
till 6vre markeringen.

For pafyllining av olja:

- Fyll pa olja genom pafyliningsréret (B)
tills oljenivan natt 6vre markeringen pa
oljestickan.

- Skruva in oljestickan (B) igen.

Anvand endast av tillverkaren rekom-
menderad hydraulolja - se Rekommen-
derade hydrauloljor.

Vid en ny pafylining ska alla hydraulcy-

lindrar kéras ut och in minst 2 ggr for luftning!

For byte av olja:

- Skruva ur avtappningspluggen (D) i
tankens botten och tappas av hydrau-
loljan.

- Samla upp oljan i en behallare med
hjalp av en tratt.

- Skruva i pluggen med en ny tatning
igen nar avtappningen avslutats.

- Fyll pa olja av foreskriven kvalitet i pa-
fyliningséppningen (B) pa motorn tills
ratt oljeniva natts pa oljestickan (A).

Oljebyte ska ske i driftvarmt tillstand.
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A Byt ocksa alltid filter vid hydrauloljebyte.
Luftfilter

Luftfiltret &r integrerat i oljestickan.
Oljestickan ska bytas enligt underhallsintervall.
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Sudfilter/returfilter -
hydraulsystem (2)

Filterelementet ska bytas nér filterindi-
katorn (A) nar réd markering vid en hy-
drauloljetemperatur pa éver 80 °C, eller
nar intervallen uppnatts.

- Placera en oljeuppsamlingsbehallare
under filterhuset (B), lossa avtapp-
ningspluggen (C) och lat oljan rinna ut.

- Skruva i avtappningspluggen (C) riktigt igen.

- Lossa filterhuset (B) pa sexkanten (D).

- Skruva av filterhuset (B) och skjut ner
det ca. 10 cm.

- Lossa filterinsatsen (E) fran filterhuvu-
det och ta ut den ur motorrummet till-
sammans med filterhuset.

For att undvika féroreningar, lat inte filte-
rinsatsen sjunka ned i huset igen!

- Ta bort filterinsatsen (E).

- Tdédm och rengor filterhuset (B), rengor
tatningsytor i filterhuvudet.

- Byt O-ringen (F) pa filterhuset.

- Saétt in ny filterinsats och fyll pa filter-
huset med olja upp till dverkanten.

- Fukta tatningsytan (G) och O-ringen
(F) med olja.

Anvéand endast hydrauloljor i féreskriven
specifikation!

- Skruva filterhuset (B9 handfast i filter-
huvudet, dra sedan at latt med
en nyckel.

- Starta provkdérningen och kontrollera
filtrets tathet.
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Hogtrycksfilter (3)

Filtret (B) sitter i motorrummet pa véan-
ster maskinsida.

Under inkorningstiden kan filterelemen-
tet rengbras med tvattbensin, senare
kravs ett byte.

- Lossa skruvkopplingar (C) och ta bort
filterhuset (B).

- Spéann in filtret i ett skruvstycke.

- Lossa utv. skruvkoppling (D) med en
skruvnyckel och skruva ur den.

Stéall under en behallare for att samla
upp utrinnande olja.

- Ta bort utv. skruvkoppling med silele-
ment (D).

- Hall ut oljeresten ur huset (E) i en be-
hallare for spillolja och rengér filterhu-
set med tvéattbensin.

- Kontrollera att O-ringen (F) pa utv.
skruvkoppling ar i felfritt skick, byt vid
behov.

- Skjut forsiktigt in utv. skruvkoppling
tilsammans med silelementet i huset
(E) och skruva in fram till andlaget.
Dra at med en skruvnyckel (atdrag-
ningsmoment 120 +/- 5 Nm)

- Starta provkérningen och kontrollera
filtrets tathet.

Vid varje byte av filterinsatsen ska &ven
tatningsringen bytas.

AA®

=)
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Pump - fordelningsvaxel (4)

- Kontrollera oljenivan pa synglaset
(A) (pa vaxelladshusets sida).

Oljenivan maste na upp till mitten pa
synglaset.

For pafyllning av olja:

- Skruva loss pafyliningsskruven (B).

- Fyll pa olja genom pafyliningséppning-
en tills erforderlig niva natts pa syngla-
set (A).

- Skruva in pafyliningsskruven (B) igen.

Tank pa renligheten!

Oljebyte:

- L&gg oljeavtappningsstallets slangan-
de (C) i uppsamlingsbehallaren.

- Oppna locket med en nyckel och I&t all
olja rinna ut.

- Satt pa locket igen och dra at ordentligt.

- Fyll pa olja av féreskriven kvalitet i pafyll-
ningsdppningen pa véaxelladdan (B) tills
oljenivan natt mitten pa synglaset (A).

Oljebyte ska ske i driftvarmt tillstand.
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- Ventilatorns (A) funktion maste vara
sékerstalld.
Om det kommit in féroreningar, ska
ventilatorn rengdras.

Ventilator .
“\ e T
A == ’) ’
[
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Hydraulslangar (5)

- Kontrollera hydraulslangarnas till-
stand noggrant.

- Byt omgaende ut defekta slangar.

Byt hydraulslangledningarna nar du
vid service konstaterar féljande service-
kriterier:

- Skador pa ytterskiktet &nda till inner-
skiktet (t.ex. skavstéllen, snitt, sprickor).

- Sprott ytterskikt (sprickbildning pa slangmaterialet).

- Deformationer som inte motsvarar slangens eller slangledningens naturliga form.
Bade i trycklost och &ven i trycksatt tillstand eller vid bdjning (t.ex. delaminering,
blasbildning, klamstallen, vikstallen).

- Otéata stéllen.

- Skador eller deformation pa slangarmaturen (férsdmrad tatningsfunktion). Ringa
ytskador &r ingen anledning till byte.

- Slangen kryper ut ur armaturen.
- Korrosion pa armaturen som reducerar funktion och hallfasthet.
- Installationskrav har inte beaktats.

- Anvéndningstiden pa sex ar har 6verskridits. Avgérande ér tillverkningsdatum for
hydraulslangledningarna pa armaturen plus sex ar. Ar tillverkningsdatum som ang-
es pa armaturen "2013”, slutar anvandningstiden i februari 2019.

Se avsnittet "Markning av hydraulslangledningar”.

Gamla slangar blir porésa och kan spricka! Olycksrisk!
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Vid montering och demontering av hydraulslangledningar ska ovillkorligen f6ljande
anvisningar beaktas:

Anvand endast Dynapac hydraulslangar i original!
Tank alltid pa renligheten!
Hydraulslangledningar maste alltid installeras sa att i alla driftstillstand
- ingen dragpakanningen férekommer, undantaget egenvikt.
- ingen stukbelastning férekommer vid korta langder.
- yttre mekanisk paverkan undviks pa hydraulslangarna.
- nbétningar av slangar mot komponenter eller sinsemellan férhindras genom anda-
malsenlig placering och fastsattning.
Skarpkantiga komponenter ska tackas dver vid montering av hydraulslangar.
- inte tillatna bojradier underskrids.
Vid anslutning av hydraulslangar till rérliga delar maste slangldngderna vara di-
mensionerade, sa att minsta tillatna bojradie inte underskrids inom hela rérelseom-
radet och/eller att hydraulslangen inte dessutom utsatts for dragkraft.
Fast hydraulslangarna i definierade fastpunkter. Slangens naturliga rérelse och
langdandring far inte hindras.
Det ar forbjudet att mala 6ver hydraulslangar!
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Markning av hydraulslangledningar/
forvarings- och anvandningstid

Ett instansat nummer vid skruvkoppling-
en informerar om slangens tillverknings-
datum (A) (manad/ar) och max tillatna
tryck (B).

Installera aldrig slangar som férvarats
for lange och iaktta max. tillatet tryck.

Anvandningstiden kan i enstaka fall be-
stdmmas efter erfarenhetsvarden som
avviker fran foljande riktvarden:

- Vid tillverkning av slangledningen ska
slangen (slangmetervara) inte vara
aldre an fyra ar.

(_DHH 03/11 225BAR )

- Anvandningstiden fér en slangledning inklusive en eventuell férvaringstid fér slang-

ledningen ska inte dverstiga sex ar.

Forvaringstiden ska inte 6verstiga tva ar.
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Delflodesfilter (6)

[ Vid anvandning av ett delflodesfilter, ut-
gar hydrauloljebyte!
Oljans kvalitet maste kontrolleras

regelbundet.
Vid behov maste oljenivan fyllas pa! D

Byta filterelement:

- Lossa skruvlocket (A), 6ppna sedan
sparrventilen kort for att sdnka oljenivan i filtret och stang sedan spérrventilen igen.

- Vrid filterelementet kort medurs med
hjalp av barbanden och lyft samtidigt

- Byt filterelement (B) och
tatningsring (C): <> \:ﬁ::

en aning. g

- Vanta en kort stund tills oljan runnit
undan nedat, ta forst darefter bort fil-
terelementet.

=
@ﬁ
- Kontrollera in- och utlopp — =
i filterhuset (D). .
- Fyll vid behov pa hydraulolja
i filterhuset och stang locket.
Lufta hydraulsystemet. @ﬁ
N —

A Ta inte bort filterelementets kartonghdl-
je! Det é&r en filterdetalj!
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Risk for indragning pa grund av roterande eller

A VARNING matande maskindelar
Roterande eller matande maskindelar kan orsaka svara
personskador dven dddsfall!
- Betrad inte riskomrade.
- Grip inte in i roterande eller matande delar.
- Bar endast tatt atsittande klader.
- Beakta varnings- och hanvisningsskyltar pa maskinen.
- Stang av motorn och dra ur tdndningsnyckeln innan
underhallsarbeten.
- Falj alla dvriga anvisningar i instruktionsboken och
i sékerhetshandboken.
A\ VARNING | Fara pa grund av tunga laster
Den lyfta maskinen kan glida ivag och orsaka svara per-
sonskador, aven dodsfall!
- Maskinen far endast lyftas i de markerade lyftpunkterna.
- Beakta maskinens driftvikt.
- Betrad inte riskomrade.
- Anvand endast tillatna ramper och tillrackligt dimensio-
nerade ramper eller férdjupningar.
- Anvand endast lyftutrustningar med tillracklig
lyftkapacitet.
- Lamna inte kvar nagon last eller I6sa delar pa maskinen.
- Falj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och
i sékerhetshandboken.
A\OBSERVERA | | Heta ytor!

Ytor kan vara mycket heta, aven bakom holjesdelar, liksom
forbranningsgaser fran motor eller skridvarmesystemet och
orsaka personskador!

- Bar personlig skyddsutrustning.

- VidrOr inga heta maskindelar.

- Genomfér underhalls- och reparationsatgarder endast
pa en avsvalnad maskin.

- FOlj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och
i sékerhetshandboken.
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1.1

Underhallsintervaller

Intervall
S
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Underhall under inkérningen

41

Intervall
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Oljekvalitetskontroll
Underhall
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A\ VARNING  Fara pa grund av forspanda fjadrar

Felaktigt utférda underhalls- eller reparationsarbeten kan
orsaka svara personskador aven dddsfall!

- Beakta underhallsanvisningen.

- Genomfor inga sjalvstandiga underhalls- eller repara-
tionsarbeten pa forspéanda fjadrar.

- Falj alla dvriga anvisningar i instruktionsboken och
i sékerhetshandboken.

Alla arbeten pa férspanda fjaderelement pa kedjespannaren far endast utféras av ut-
bildade specialister!

En demontering av fjaderelementen far endast utféras av en fackverkstad! Om en re-
paration &r nédvandig galler att endast den kompletta enheten ska bytas for alla fja-
derelement!

Att reparera fjaderelementen ar férenat med betydande sakerhetsatgarder och ska
endast utféras av en fackverkstad!

Dynapac:s kundtjanst ger dig garna support vid underhall, reparation och byte
av slitdelar!
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1.2 Underhallsstallen

Bandspanning (1)

A For 16st spanda band kan glida ur styr-
ningarna i form av rullar, drivhjul och

styrhjul och dka slitaget.

For hart spanda band okar slitaget pa styrhjuls- och drivlagringarna och slitaget pa
bandets bultar och hylsor.

Kontrollera/stalla in kedjespanning - version fettspannare

- Kedjespanningen stalls in med fettspannare. Pafyliningsanslutningarna (A) sitter till
véanster och héger bakom sidoluckorna.
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- Kedjans hang kontrollerar du genom att kraftigt trycka ned och lyfta upp larven

inom omradet (B).

- Hanget (C) maste ligga mellan 10 - 15 mm.

Om det visar sig att hanget avviker vid méatningen ska man goéra sa har:

- Skruva fast toppdelen till plattnippeln
(verktygsladan) pa fettsprutan.

- Fyll pa fett i kedjespdnnaren genom
pafyliningsanslutningen, dra ut fett-
sprutan igen.

- Kontrollera kedjesp&nningen igen en-
ligt ovanstaende beskrivning.

Vid fér h6g kedjespanning, se avsnittet
"Lossa kedja”.

Momentet ska utféras pa bada larvernal!

Lossa kedja:

Fettet i spannelementet ar trycksatt.
Skruva ut pafyliningsventilen forsiktigt
och langsamt, men inte for langt.

- Skruva ut smorjnippeln (A) pa fettspan-
naren med hjalp av ett verktyg tills det
kommer ut fett ur nippelns tvarhal.

Styrhjulet gar automatiskt tillbaka eller
maste aterstallas manuellt.

T
lmmnmmmm

2 >
TR
e A

e
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Kontrollera/stalla in kedjespanning - version fjaderspannare

Kedjespéanningen genomférs med fettspannare.
Stallskruvarna (A) sitter till vanster och héger pa huvudramens tvarbalk.

- Kedjans hang kontrollerar du genom att kraftigt trycka ned och lyfta upp larven
inom omradet (B).
- Hanget (C) maste ligga mellan 10 - 15 mm.

[ Om detvisar sig att hanget avviker vid matningen ska man géra sa har:
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Forspanning av fjaderspannare

Fjadrarna har ratt férspanning nar av- | © | © § © f © E © | © | © |
§téndet (B) pa bada fjaderflansarna okleoloeoleolelelel
ar 186 mm. g |8 | H d | 2

- Du kan hoja eller reducera férspéan-
ningen genom att véxelvis vrida pa
bada bultarna (C) och samtidigt halla
mot pa tillhérande muttrar (D).

Stall in spanning:

- Du héjer fjaderspénningen genom att
vrida pa tillhérande stallskruv.
For detta &ndamal:

- Demontera kapan (E).
- Lossa lasmuttern (F).

- Vrid stéllskruven (G) tills bada bul- Sa=
tarna (C) har 5 mm spel mellan bada M m i t

flanshalvorna. OfCOEOCIOEOC[{ O [ © [
~SE:EEREGE A I &l &l A& llE

Kontrollera bultarnas spel genom att | | © f ©@ g © 8 © § © F © & © §&
réra fram och tillbaka. E Al

- Dra at lasmuttern (F).
- Montera kapan (E).

Med den hér instéliningen genomfors
ratt hang pa kedjan!

Lossa kedjan:

- Lossa lasmuttern (F).
- Skruva ut stallskruven (G) sa langt som mdjligt.

Styrhjulet gar automatiskt tillbaka eller maste aterstéallas manuellt.
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Bottenplattor (2)

A Anvand alltid nya skruvar och muttrar vid
montering av nya bottenplattor!

- Nar de slitna bottenplattorna demonte-
rats ar det nddvandigt att rengdéra
bandldnkarnas kontaktytor och muitt-
rarnas saten fran vidhaftande material.

- Lagg bottenplattan med framkanten (A)
Over bandlankarnas bultégla (B).

- Smorj gédngorna och kontaktytorna un-
der skruvhuvudena med en tunn olje-
eller fettfilm.

- Stick in skruvarna (C) i halen och vrid
in nagra gangvarv i muttrarna (D).

- Dra at skruvarna stadigt utan att lagga
pa ett nAmnvart moment.

- Dra at skruvarna med erforderligt vrid-
moment 98 +/- 5 Nm.

/A Kontrollera sa att varje skruv har natt fullt atdragningsmoment!
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Rullar (3)

Rullar ska bytas omgaende vars slitbana
ar sliten eller om de &r otata.

- Lossa larven.

- HGj larvramen med ett lampligt lyftdon
och ta bort vidhaftande smuts.

Beakta sakerhetsatgarder vid hojning
och sakring av laster!

- Demontera defekt rulle.
- Montera ny rulle och anvand nya mon-
teringsdelar.

- Dra at skruvarna stadigt utan att lagga
pa ett ndmnvart moment.

- Dra at skruvarna korsvis med erfor-
derligt vridmoment.

- Foljande atdragningsmoment géller:
- Sma rullar (A): 73 Nm
- Stora rullar (B): 73 Nm

Kontrollera sa att varje skruv har natt fullt
atdragningsmoment!

- Sank larvramen och spénn larven riktigt.
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Planetvaxel (4)

- Vrid kedjetrumman sa att avtapp-
ningspluggen (B) star nedtill.

- For oljenivakontroll, maste inspek-
tionspluggen (A) skruvas ur.

[ Vid rétt olieméangd ligger oljenivan upp
till inspektionsdppningens underkant el-
ler lite olja kommer ut ur Oppningen.

For pafyllining av olja:

- Skruva loss pafyliningsskruven (A).

- Fyll pa féreskriven olja i pafylinings-
dppningen vid (A) tills oljenivan nar
pafyliningsdéppningens underkant.

- Skruva fast pafyliningsskruven (A) igen.

Oljebyte:
Oljebyte ska ske i driftvarmt tillstand.

Kontrollera att ingen smuts eller fram-
mande partiklar kommer in i vaxelladan.

>

- Vrid kedjetrumman sa att avtapp-
ningspluggen (B) star nedtill.

- Skruva loss avtappningsskruven (B)
och pafyliningsskruven (A) och tappa
av olja.

- Kontrollera bada skruvarnas tatningar
och byt vid behov.

- Skruva fast avtappningsskruven (B).

- Fyll pa den nya oljan genom pafyliningséppningen tills den natt 6ppningens
underkant.
- Skruva fast pafyliningsskruven (A).
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Risk for indragning pa grund av roterande eller

A VARNING matande maskindelar
Roterande eller matande maskindelar kan orsaka svara
personskador dven dddsfall!
- Betrad inte riskomrade.
- Grip inte in i roterande eller matande delar.
- Bar endast tatt atsittande klader.
- Beakta varnings- och hanvisningsskyltar pa maskinen.
- Stang av motorn och dra ur tdndningsnyckeln innan
underhallsarbeten.
- Falj alla dvriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.
A\OBSERVERA | | Fara pa grund av elektrisk stot
Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar
kan leda till personskador!
- Tainte bort nagra skyddshdljen.
- Spruta aldrig av elektriska eller elektroniska komponen-
ter med vatten.
- Reparationsarbeten pa elsystemet far endast genom-
féras av utbildade specialister.
- Kontrollera dagligen isolationsévervakningen pa det
elektriska skridvarmesystemet enligt anvisningen.
- Folj alla dvriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.
A\OBSERVERA | | Fara pa grund av batterier

2

Skaderisk foreligger vid feaktig hantering av batterier!

- Bar personlig skyddsutrustning.

- Rok inte, inga 6ppna lagor.

- Se till att ventilationen en god efter att du éppnat
batterifacket.

- Undvik att kortsluta polerna.

- Folj alla 6vriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.
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Underhallsintervaller

Intervall

Pos.
10
50
100
250
500
1000/arligen
2000/vartannat ar
vid behov

Underhallsstalle

Informa-
tion

B Kontrollera batterier

Smérj batteripoler

Generator
Isolationsévervakning, funktions-
kontroll av elsystem

Generator

Visuell kontroll med avseende pa
smuts eller skador
Kylluftéppningar med avseende
pa smuts och igensattningar, kon-
troll och vid behov rengdring

Drivremmar, gor kontroll om det
finns skador och byt vid behov

Drivremmar, gor spanningskon-
troll och justera vid behov

Byt drivremmar

Elektriska sakringar

Underhall

Underhall under inkérningen
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o

> B P8R 8§D B

Underhallsstallen

Batterier (1)

Kontrollera batterier

Fran fabrik ar de underhallsfria batterier-
na fyllda med ratt mangd batterisyra.
Det ar inte nodvandigt att fylla pa de-
stillerat vatten eller syra!

Hall batteriytor rena och torra, rengér en-
dast med en fuktig eller antistatisk trasa.

Oppna inte pluggldsa batterier!

Vid otillrécklig starteffekt, kontrollera och efterladda vid behov.

Kontrollera oanvanda batteriers laddningsstatus regelbundet och efterladda vid behov.

Ett underhallsfritt batteri maste laddas langsamt med en sérskild laddare. Anvand ingen
vanlig laddare eftersom batteriet kan skadas. Beakta tillhbrande instruktionsbok.

Polklammorna maste skyddas mot oxi-
dering med ett specialfett f6r batterier.

Néar batteriet ska tas bort, bdrja alltid
med minuspolen och se till att batteripo-
lerna inte kortsluts.

B
A ]

M-.‘@-

== S— - i
\
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Ateruppladdning av batterier

Bada batterier maste laddas upp ett och ett, och fér det &ndamalet demonteras
ur maskinen.

Transportera alltid batterier uppratt!

Fore och efter uppladdning av ett batteri ska alltid elektrolytstatusen kontrolleras i var-
je cell. Fyll endast pa med destillerat vatten om det behdvs.

Under uppladdning av batterier maste varje cell vara éppnad, dvs. plugg och/eller
kapa ar borttagna.

Anvand endast kommersiella automatiska laddare enligt tillverkarens anvisningar.

Forst och framst ska en langsam uppladdningsmetod anvandas och laddstrémmen
ska stéallas in enligt f6ljande tumregel:
Batterikapacitet i Ah dividerat med 20 ger den sékra laddstrémmen i A.
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Generator (2)

Isolationsdvervakning elsystem

Varje dag maste en funktionskontroll av skyddsatgarden isolationsévervakning ge-
nomféras innan arbetet pabdrjas.

> Vid den héar testen kontrolleras endast isolationsvaktens funktion och inte om det fo-
religger ett isolationsfel pa varmesektionerna eller forbrukarna.

- Starta utlaggarens drivmotor.

- Stall brytaren for varmesystemet (1) pa lage TILL.

- Tryck pa testknappen (2).

- Den i testknappen inbyggda signallampan visar "isolationsfel”

- Tryck minst 3 sekunder pa aterstallningsknappen (3), for att radera
det simulerade felet.

- Signallampan slocknar
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Om kontrollen blir godkand, &r det tillatet att arbeta med skriden och externa forbru-
kare far anvandas.Indikerar signallampan "isolationsfel” ett fel redan innan testknap-
pen trycks in eller indikeras inget fel vid simuleringen, ar det inte tillatet att arbeta med
skriden eller med anslutna externa utrustningar.

Skrid och utrustningar maste kontrolleras resp. repareras av en behorig elek-
triker. Forst darefter ar det ater tillatet att arbeta med skrid och utrustningar.

Farlig spanning

Pa grund av det elektriska skridvarmesystemet foreligger fara

for elektriska stotar om sakerhetsatgarder och sakerhetsfore- \
skrifter inte foljs.
Livsfara!
Underhalls- och reparationsarbeten pa skridens elsystem far endast utforas av
behorig elektriker.
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Isolationsfel

[ Gorsa hér om det intréffar ett isolationsfel under drift och signallampan indikerar ett
isolationsfel:

- Stall brytaren for alla externa utrustningar och varme pa FRAN och tryck pa ater-
stallningsknappen minst 3 sekunder, fér att radera felet.

- Om signallampan inte slocknar ar det ett fel pa generatorn.

Det 4r inte tillatet att fortsatta arbetet!

- Slocknar signallampan kan brytarna fér vdrmen och de externa utrustningarna
efter varandra ater stallas pa TILL, tills ett nytt meddelande kommer och en fran-
koppling sker.

- Den defekta utrustning ska avlagsnas resp. far inte kopplas till. Aterstéllningsknap-
pen maste tryckas in minst 3 sekunder, for att radera felet.

Driften far nu naturligtvis fortsattas utan den defekta utrustningen.

Den defekta generatorn eller elektriska forbrukaren maste kont-
rolleras resp. repareras av en behorig elektriker. Forst darefter
ar det ater tillatet att arbeta med skrid och utrustningar.

9 B
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Generatorns rengoring

Generatorn ska kontrolleras regelbundet
med avseende pa kraftig férorening och
vid behov rengéras.

- Luftintaget (1) maste hallas smutsfritt.

Det ar inte tillatet att rengéra med en
hogtryckstvatt!
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Kontrollera remmarna

Byt ut remmarna om de ar tydligt krack-
elerade pa lamellsidan eller om det finns
andra skador.

Kontrollera remspanning

Spanningen fér bada remmarna maste kontrolleras med en remspanningsméatare.

Ny rem Rem som anvants nagon tid
min. max. min. max.
679 N 728 N 582 N 631 N
171 Hz 177 Hz 158 Hz 165 Hz

[ FOljande remspanningsmatare finns
att tillga:

- Mekanisk remspanningsmaétare (A):
Artikelnummer 4753200045

- Elektronisk remspanningsméatare (B):
Artikelnummer 4812034810

[ FOlj anvisningarna om spanningskon-
troll i bruksanvisningen till remspan-
ningsmataren!

OPOS O
DO
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Stalla in remspanning

- Lossa de fyra fastskruvarna (A) pa ge-
neratorsladen

- Lossa lasmuttern (B) pa spannanord-
ningen.

- Stall in énskad remspanning med in-
stéliningsskruven (C).

- Dra at lasmuttern (B) och fastskruvar-
na (A) igen.

Byt rem

- Minska remspanningen pa install-
ningsanordningen tills remmarna kan
tas av fran skivorna.

- Lagga pa nya remmar, stall in spanningen igen.

Remmar ska alltid bytas satsvis!
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2 Elektriska sakringar

21 Huvudsakringar (1)

Huvudsakringar (A)
F A
1.1 Huvudsakring 50
1.2 Huvudsakring 30
1.4 Forvarmare 100
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2.2  Sakringar i huvudkopplingsdosan (manoverpanel)

Sakringshallare (B)

F A
F1 Skrid 15
F2 Skrid 10
F3 | Trag 10
F4 Nodstopp 5
F5 Vibration 7,5
F6 Kor skriden in och ut 7,5
F7 | Akdrift 7,5
F10 | Matarskruv 7,5
F11 | Overvakningsanordningar 10
F12 | Matarband 7,5
F13 | fri 5
F14 Nivellering 7,5
F15 | Skriduppvarmning 10
F16 | 12V-uttag 10
F17 | fri 10
F19 | Varningsblinkers 10
F20 | Huvuddator 20
F21 | Signalhorn 10
F22 | fri 10
F23 | Motorstyrning 30
F24 | Overvakningsanordningar 2
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F A
F25 | Branslepump 10
F26 | Tandning 7,5
F27 | Huvuddator 10
F28 | Arbetsstralkastare 15
F29 | Arbetsstralkastare 15
F30 | Motordiagnos 2
F31 | Huvuddator 3

F8.12 14
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Relaer

K
K1 Kopplat "Plus” C
K4 Kopplat "Plus” C
K5 Nivellering C
K6 Skrid vanster C
K7 Skrid hoger C
K8 Signalhorn C
K9 Nodstopp C
K10 | Startspérr C
K11 | Vibration C
K12 | Stamp C
K13 | Matarband C
K14 | Matarskruv vanster C
K15 | Matarskruv hoger C
K30 Forglédning D
K31 Branslepump D
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F 11.12 Smorj- och drivmedel

Smorj- och drivmedel

Anvand endast nedan specificerade smdrjmedel eller jamférbara produkter av
k&nda marken.

Anvéand endast rena behallare (in- och utsida) vid pafylining av olja eller bransle.
For pafyllningsmangd, se avsnitt "Pafyliningsméangd”.
Felaktig olje- eller smérjmedelsmangd 6kar slitaget och kan orsaka maskinhaveri.

Syntetiska oljor far av princip inte blandas med mineraloljor!

>bBD>8D> D

Beakta de utrustningsberoende kraven pa branslespecifikationen!
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1.1  Pafyllningsmangd

Bransle/smorjmedel Mé&ngd
1 I(Dn;eesde:)rﬂg:icl)trerbyte) Motorolja 8,0 liter
2 | Kylsystem motor Kylvéatska 9,0 liter
3 | Bréansletank Dieselbransle 50,0 liter
4 | Hydrauloljetank Hydraulolja 90,0 liter
5 | Pumpférdelarvéxel Véaxelladsolja 1,8 liter
6 | ponetvaxe Vaxelladsolja ca20 liter
rivanordning (1,0 | per sida)
7 | Skruvlada Flytande fett 3,0 kg
Batterier Destillerat vatten

A Beakta specifikationerna pa de efterféljande sidorna!
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Drivmedelsspecifikationer
Anvisningar for dieselbransle

Explosionsrisk! Dieselbransle far aldrig blandas med etanol, bensin eller alkohol!

> @ = "

Dieselbransle som &r férorenat med vatten eller smuts kan orsaka allvarliga skador
pa branslesystemet! Hall brénsle och branslesystem fria fran vatten och féroreningar!

Beakta anvisningarna for branslerekommendationer och specifikation i motortillver-
karens underhallsanvisning!

>

2.2 Drivmotor TIER Il (O) - brénslespecifikation

Tillatna dieselbranslen

Specifikation
Dieselbrénsle enligt
motortillverkarens
krav * EN 590 ASTM D975 JIS K 2204
HFRR max. 460pym
svavelhalt max.

2000mgrkg

* Utforlig informationen under:

http://www.deutz.com
de \Service\Betriebsstoffe und Additive\Kraftstoffe
en \Service\Operating Liquids and Additives\Fuels

2.3  Drivmotor TIER IV (O) - branslespecifikation

A For en riktig drift av avgasbehandlingssystemet féreskrivs ett svavelfattigt diesel-
brénsle!
Maximal svavelhalt far inte 6verskrida 15 ppm!
Om inte svavelfattigt dieselbransle anvands, gar det inte att uppfylla féreskrivna av-
gasvarden och motorn och avgasbehandlingssystemet kan skadas!

Tillatna dieselbranslen

Specifikation

JIS K 2204
HFRR max. 460pm

EN 590 ASTM D975 S15
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24

> &

2.5

Drivmotor - smorjolja

Aral

BP

Esso /
Exxon

Fuchs

Mobil

Shell

(*) = Rekommendation

Beakta anvisningarna fér smérjmedelsrekommendationer och specifikation i motor-
tillverkarens underhallsanvisning!

Kylsystem
AGIP Chevron Petronas Finke
-Antifreeze | Extended Antifreeze Fﬁvkizgzzrz]e
Spezial Life Coolant G12 P12+
(*) = Rekommendation
Hydraulsystem
AGIP Chevron Caltex Fuchs Mobil Shell Finke
-Tellus Oil
Rando Rando S2 V46 Aviaticon
HDZ 46 HDZ 46 -Tellus S2 HV 46
VX46
(*) = Rekommendation
Pumpfordelarvaxel
Aral BP Esso/Exxon Fuchs Mobil Shell
-Omala
S2 GX 220
(*) = Fabrikspafylining
Planetvaxel larven
Aral BP Esso/Exxon Fuchs Mobil Shell
-Omala
S2 GX 220

(*) = Rekommendation
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2.9 Skruvlada

[ (%) = Rekommendation

210 Smorjfett

Aral BP Esso/Exxon Fuchs Mobil Shell
-Gadus
S5

V142W 00
Aral BP Esso/Exxon Fuchs Mobil Shell Chevron

-Gadus S5 :I':;':gh

T460 1.5 ne
Premium2

[ (%) = Rekommendation
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211 Hydraulolja
Foljande hydrauloljor &r att féredra:

a) Syntetisk hydraulvatska, esterbaserad, HEES

Tillverkare ISO viskositetsklass VG 46
L T

Shell Naturelle HF-E46

Panolin HLP SYNTH 46

Esso Univis HEES 46

Total Total Biohydran SE 46

Aral Vitam EHF 46

Finke Aviaticon HY-HE 46

(*) = Rekommendation

B

Kontakta var fabriksradgivning vid omstalining fran mineraloljebaserade tryckvatskor
till biologiskt nedbrytbara tryckvatskor!
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F 100 Provningar, avstangning ....

1 Provningar, kontroller, rengoring, avstangning
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11 Underhallsintervaller

Intervall
o©
c i
. o & >
4 ool o 2 E 2 Underhallsstlle OBS!
“egsggst 3
o 23
oo >
- o
(=]
N
1 N Allman visuell kontroll
> Regelbundet Kont.rollera att skruvgr och mutt-
rar sitter fast ordentligt.
3 n n Prov_nlr_lgar som ska utféras av en
specialist
4 B - Rengoring
5 B - Konservering av asfaltutlaggaren
Underhall |
Underhall under inkérningen v
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9 9

Allman visuell kontroll
Till den dagliga rutinen hoér foljande kontroller:

- Skador pa komponenter eller mandverorgan?

- Lackage vid motor, hydraulsystem, vaxellada etc.?

- Alla fastpunkter (matarband, matarskruv, skrid, osv) OK?

- Ar varningarna fullstéandiga och lasbara som &r uppsatta pa maskinen?

- Ar halkhdmmande vytor pa stegar, gangbryggor osv. OK, inte utslitna
eller smutsiga?

Faststallda fel maste omgaende atgéardas for att undvika skador, olyckor och miljéfor-
storing!

Kontrollera att skruvar och muttrar sitter fast ordentligt.

_ Observera! Risk for att komponenter skadas
eller forstors!

- Sjalvlasande muttrar ska alltid bytas efter demontering.
- Sérskilda vridmoment, om de anges i denna handbok,
finns angivna i reservdelskatalogen pa
motsvarande plats.
- Skruvar som anvands med skruvlasning (skruvlim)
maste limmas pa nytt om de har lossat.
Det angivna vridmomentet maste anvandas.
- De angivna vridmomenten fér skruvférband géller
for torrt (ej oljat) tillstand.
- Skruvar som har anvants med maximailt tillatet vridmo-
ment ska inte ateranvandas utan bytas mot nya skruvar.
- Skruvar av hallfasthetsklass 12.9 ska bara anvandas
en gang.
- Alla komponenter i skruvférbanden maste vara rena.
- Vid ateranvandning, undersok alla delar av skruvférban-
det med avseende pa skador.

Skruvar och muttrar maste kontrolleras regelbundet att de sitter fast ordentligt och vid
behov efterdras.

Sarskilda atdragningsmoment anges i reservdelskatalogen vid respektive del.

For erforderliga standardatdragningsmoment, se avsnittet "Skruvar - tdragningsmoment”
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4 Provningar som ska utforas av en specialist

[ Utlaggare, skrid och alternativt anvand gas- eller elsystem av en kvalificerad specia-
list

- vid behov (detta beror pa arbetsvillkoren och de operativa férhallandena)
- dock minst en gang per ar for att sékerstalla den ar séker att kdra
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Rengoring

- Rengdr alla delar som kommer i kontakt med beldggningsmaterial.
- Spruta in férorenade delar med hjalp av sprutsystemet fér slappmedel (O).

Innan rengdéringsarbeten med en hdgtryckstvétt ska alla lager smoérjas enligt fore-
skrift.

- Rengdr maskinen med vatten efter utldggning av mineralblandningar, magerbe-
tong e.d.

Lager, elektriska eller elektroniska kom-
ponenter far inte spolas av med vatten!

- Ta bort rester av belaggningsmaterial.

Efter rengoéringsarbeten med en hdg-
tryckstvatt ska alla lager smoérjas enligt foreskrift.

Halkrisk! Se till att stegytor och stegar &r
rena och fria fran fett och olja!
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Risk for indragning pa grund av roterande eller
matande maskindelar

Roterande eller matande maskindelar kan orsaka svara
personskador dven dddsfall!

A VARNING

- Betrad inte riskomrade.

- Grip inte in i roterande eller matande delar.

- Bar endast tatt atsittande klader.

- Beakta varnings- och hanvisningsskyltar pa maskinen.

- Stang av motorn och dra ur tdndningsnyckeln innan
underhallsarbeten.

- Falj alla dvriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.

AOBSERVERA | | Heta ytor!

Ytor kan vara mycket heta, aven bakom holjesdelar, liksom
forbranningsgaser fran motor eller skridvarmesystemet och
orsaka personskador!

- Bar personlig skyddsutrustning.

- VidrOr inga heta maskindelar.

- Genomfér underhalls- och reparationsatgarder endast
pa en avsvalnad maskin.

- Falj alla dvriga anvisningar i instruktionsboken och i
sékerhetshandboken.

5.1 Rengoring av traget
A Rengor traget regelbundet

Parkera och stédnga av maskinen fér reng6ring med 6ppnat trag pa ett plant underlag.
Stang av drivmotorn.

5.2 Rengoring av matarband och matarskruv

A\ Reng6r matarband och matarskruv regelbundet.

Om det behévs, lat matarband och matarskruv ga pa lagt varvtal for rengéring.

Vid rengéringsarbeten maste alltid en andra person finnas pa mandéverplattformen,
for att kunna ingripa vid potentiella hot.
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6.1

6.2

6.3

Konservering av asfaltutlaggaren

Avstillning upp till 6 manader

- Stall upp maskinen sa att den &r skyddad fran kraftig solinstralning, vind, fukt och
frost.

- Smorj alla smérjstallen enligt foreskrifterna, anvand i férekommande fall central-
smdrjningssystemet.

- Gor ett oljebyte pa dieselmotorn.

- Tillslut ljuddamparen lufttatt.

- Ta ur batterierna, ladda upp och férvara dem pa en ventilerad plats i rumstempe-
ratur.

Ladda upp urtagna batterier varannan manad.

- Skydda alla blanka metalldelar, t.ex. hydraulcylindrarnas kolvstanger mot korrosion
med ett lampligt medel.

- Om maskinen inte kan stéllas upp i en stéangd hall eller pa en évertackt uppstall-
ningsyta, ska den tackas éver med en lamplig presenning. Tillslut alltid alla 6pp-
ningar for luftintag och franluft lufttatt med folie och tejp.

Avstillning fran 6 manader upp till ett ar

- Vidta alla atgarder enligt "Avstéllning upp till 6 manader”.

- Efter att motoroljan tappats av, fyll pa dieselmotorn med konserveringsolja som
godkants av motortillverkaren.

Omstart

- Alla atgarder som beskrivets i avsnittet "Uppstallining” ska undanréjas.
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7 Miljoskydd, avfallshantering

71 Miljsskydd

[ Enfackméssig atervinning ska géras av férpackningsmaterial, férorukade drivmedel
eller drivmedelsrester, rengéringsmedel och maskintillbehor.

[ Beakta lokala foreskrifter!

7.2  Avfallshantering

[ Vid byte av slitage- och reservdelar eller vid skrotning av maskinen, ska en sortren
avfallshantering genomféras.
Metaller, plaster, elektronikskrot, olika drivmedel etc. maste separeras.
Delar férorenade av olja eller fett (hydraulslangar, smérjledningar etc.) maste hante-
ras separat.

Elutrustningar, tillbehdr och férpackningar ska lamnas till en miljévanlig atervinning.

9 B

Beakta lokala foreskrifter!
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8 Skruvar - atdragningsmoment

8.1 Metriska standardgangor - hallfasthetsklass 8.8/10.9/12.9

(@)]
£
o . .
= torra/latt oljade Molykote ®
e
(0]
m
(= I= = = I= c
0 3 0 3 0 3 0 3 0 3 0 3
E |3 E |3 E |3 E |3 E |3 E |3
o ¥ ~| © ¥ ~| © ¥ ~| © ¥ ~| © ~x —~| 9 X —~
gAEE E_|SE £~ SE gAEE E-~SE gAEE
SEISZ|QE| 52| %E 52 % 5z 8€E =z %€ ==z
® © © © © ®
EZ | cL|EEL | cL|EZL | cL | EZ | L | EZ| L] EZ| o
= R S ot | 5 Tl 5 ok | § ot § okt
& ® @ ® @ ® @ ® @ ® @ ®
= = = — = = = = = — = =
2 = 2 = 2 = 2 = 2 = 2 =
O< O< 0< O< O< O<
[7)]
(2]
o
X
1]
_qc') 8.8 8.8 10.9 | 109 | 129 | 12.9 8.8 8.8 10.9 | 109 | 129 | 12.9
<
(2]
©
=
=
T
M3 1 0,3 1,5 0,4 1,7 0,4 1 0,3 1,4 0,4 1,7 0,4
M4 2,4 0,6 3,5 0,9 4 1 2,3 0,6 3,3 0,8 3,9 1
M5 5 1,2 7 1,7 8 2 46 1,1 6,4 1,6 7,7 1,9
M6 8 2,1 12 3 14 3 7,8 1,9 11 2,7 13 33
M8 20 5 28 7,1 34 8 19 47 26 6,6 31 7,9
M10 41 10 57 14 70 17 37 9 52 13 62 16
M12 73 18 97 24 120 30 63 16 89 22 107 27
M14 115 29 154 39 195 45 100 25 141 35 169 42
M16 185 46 | 243 61 315 75 156 39 | 219 55 | 263 66
M18 238 60 335 84 | 402 100 | 215 54 | 302 76 | 363 91
M20 335 84 | 474 119 | 600 150 | 304 76 | 427 107 | 513 128
M22 462 116 | 650 162 759 190 | 410 102 | 575 144 | 690 173
M24 600 150 | 817 | 204 | 1020 | 250 | 522 131 734 184 | 881 220
M27 858 | 214 | 1206 | 301 | 1410 | 352 760 190 | 1067 | 267 | 1281 320
M30 1200 | 300 | 1622 | 405 | 1948 | 487 | 1049 | 262 | 1475 369 | 1770 | 443
M33 1581 395 | 2224 | 556 | 2669 | 667 | 1400 | 350 | 1969 | 492 | 2362 | 590
M36 2000 | 500 | 2854 | 714 | 3383 | 846 | 1819 | 455 | 2528 | 632 | 3070 | 767
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8.2 Metriska fingangor - hallfasthetsklass 8.8/10.9/12.9
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M14x1,5 19 | 297 167 42 | 200 | 501 | 106 26 | 149 37 | 178 | 446
M16x1,5 183 | 456 | 257 64 | 308 77 | 162 40 | 227 57 | 273 | 682
M18x1,5 267 | 66,8 | 376 94 | 451 | 1127 | 236 59 | 331 83| 398 | 994
M20x1,5 373 | 932 | 524 | 131 | 629 | 1573 | 328 82| 461 115 | 553 | 1383
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M30x2 1281 | 320 | 1802 | 450 | 2162 | 540,6 | 1124 | 281 | 1581 | 395 | 1897 | 4743
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M36x3 2126 | 532 | 2990 | 747 | 3588 | 897,1 | 1876 | 469 @ 2638 | 659 | 3165 | 791,3
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Parts & Service

Utbildningar
Vi erbjuder vara kunder utbildningsméjligheter for att lara kdnna Dynapacs maskiner i vart eget kun-

skapscenter med anslutning till fabriken.
Vi har regelbundna kurser i vart utbildningscenter och vi kan satta ihop specialanpassade program for era

specifika behov

Service
| fall av driftstorningar eller med frdgor om reservdelar kan ni vanda er till vart servicenatverk.
Vara yrkesutbildade reparatdrer kan avhjalpa felet snabbt och professionellt.

Kundsupport
Om var saljorganisation inte kan hjalpa er kan ni vanda er direkt till

0ss.
Var teknisk radgivargrupp ar alltid redo att hjalpa till.

gmbh-service@atlascopco.com
[

Aitlas Copco
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